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Abstract

In 7he Homeric Epics and the Gospel of Mark Dennis R. MacDonald concludes that the author of Mark’s
Gospel wrote a story recalling motifs and themes of Homeric epics, and that the Gospel of Mark
imitated those epics with regard to characters, plot elements, and even emulated the elements used. The
approach of MacDonald is intriguing yet it fails to discuss the consequences of such a relation for the
interpretation of the Gospel.

Using an intertextual approach, this essay attempts to compare the motif of the women at the
grave, in Mark’s Gospel and the //iad. And the question of the thesis is what an intertextual comparison
of this motif might render for the understanding of the abrupt ending of Mark. The intertextual
analysis of the motif of three women by the grave shows that there are few similarities between the
Gospel and the epic. The differences, however, are of importance when it comes to understanding the
expression of Mark’s story.

The contrasts between the stories of life and death, silence and speech become the inverted
themes of the intertextual reading of the motif. The characters themselves are portrayed in different
narrative modes, in Mark through focalizing, and in the //iad, through the characters’ own speeches.

Similar to both stories are the women’s actions as actions that reflect on the whole narrative
itself. The reported silence in the end of Mark points to the story itself as an instance of tragic irony. The
laments of Andromache, Hecuba and Helen in /iad 24 reflect the whole epic by the adress to different
parts of the war and their speeches thus become a narrative mise-en-abyme.

Implied throughout the study of intertextuality between the Gospel of Mark, and the iad,
then, is the question of women’s narrative and narration. In the //iad the lamenting women become an

image of the poet while in the Gospel of Mark the women are silenced.

Keywords: Mark 16, women, /iad 24, intertextuality, female narration, narratology
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Inledning

1.1 Inledande ord

Detta dr ett forsok. Ett forsok att beskriva ett férhallande mellan texter, ett f6rsok att diskutera
litterdra motiv och ett f6rs6k att ldsa samman tva texter som egentligen inte har med varandra att
gora. Eller, det kanske de har. Somliga menar att sé ir fallet. Nagon ser den ena texten som direke
beroende av den andra. Men de allra flesta tycks skaka lite pa huvudet at jimforelsen och mena att
pastaendet dr befingt, relationen ir obefintlig, och i alla fall inte avsedd. Fér vad har Homeros
med Markus att gora?

Detta forsok tar formen av en uppsats. Med tillhérande frigor och svar, syfte och
avgrinsningar, teoribildningar och metodologiska ansatser forsdker uppsatsen diskutera ett motiv
som férekommer hos bide Markus och Homeros, nimligen kvinnorna vid graven i berittelsernas
slut. Uppsatsen forsoker diskutera mojliga slutsatser som kan dras och péastaenden som kan goras
utifran en jaimforelse av detta motiv i Markusevangeliets slut och slutet av liaden. Kvinnornas
plats vid graven och roll i berittelsen utgoér underlag for diskussion om den narrativa
framstillningen av dessa karaktirer. Dessa karaktirer. Kvinnorna. Pa sitt och vis skulle denna
forsokande uppsats ocksa kunna skrivas med underrubriken ”en kvinnoskildring”. Jimférelsen
dessa motiv emellan 4r inte bara en jimforelse mellan texter, det 4r en jimforelse av
kvinnogestaltningar i texter med stor litterir och kulturell betydelse. Det dr berittelser om

kvinnor som ger eko i nya berittelsevirldar och som ger forestillningar om verkligheten.

1.2 Bakgrunden

Vad betriffar relationen mellan Nya testamentets evangelieberittelser och Homeros epos

konstaterar Margaret M. Mitchell att det linge funnits ett konsensus bland forskare betriffande
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Nya testamentet att ~Hier fehlen Hinweise auf die Kenntnis H[omer]s”.! Mellan evangelierna och
de homeriska berittelserna finns alltsd inget att himta. Samtidigt finns det bland forskare ett
intresse av att placera Nya testamentet i en grekisk och retorisk miljo, en miljo dir Homeros ir
nirvarande i sivil litteratur som retoriska Gvningar.? Men dven om den grekisk-romerska
kontexten lyfts fram och diskuteras i relation till evangelieframstillningarna sa 4r det fi som drar
det till den spets som Dennis R. MacDonald gor, i det att han ser Homeros liaden och Odysséen
som direkta killor till Markusevangeliets skildring.’

I monografin 7he Homeric Epics and the Gospel of Mark skriver MacDonald att
Markusevangeliets forfattare till stor del format episoder i evangelieberittelsen efter skildringar i
Homeros epos. Detta pastdende har mote blandad kritik. De flesta kritiker av nimnda pastiende
pekar pa avsaknaden av faktiska ldsningar som styrker MacDonalds tes dd denne synes vara en av
de fi som uppfattat denna mimetiska’® ansats hos evangelieforfattaren. Kritiken mot MacDonalds
forslag dll lisning av Markusevangeliet ifrigasitter ocksdi den metod som anvinds for att
identifiera pastddd mimesis, och som ser forfattaren som en medveten imitator av en homerisk
hypotext. Den mimesiskritik som MacDonald bygger upp for att jimféra de olika texterna syftar
till att visa hur forfattaren anvinder sig av, men ocksa, och sirskilt, hur denne transformerar®,
episoder himtade ur Homeros epos. Imitationen MacDonald soker pavisa handlar till viss del om

att hypertexten, som vi kan kalla den, fringar sin forlaga, vilket ifragasitts av kritiken mot

1 Mitchell citerar hir Gerard J. M. Bartelink och dennes artikel om Homeros i RAC. Margret M. Mitchell, "Homer
in the New Testament?”, /R 83 (2003), 247.

2 Friamst far vil detta sigas gilla Lukasevangeliet, bland evangelierna, och frigor som ror forfattarens bildning och

anvindning av retorik. Men dven att betrakta evangelierna som tillhérande en biografisk genre placerar

evangeliernas genre i en grekisk-romersk miljé och kontext. Karl Olav Sandnes undersoker i sin monografi 7he

Challenge of Homer den utmaning som Homeros texter utgor gentemot en kristenhet som vixer fram under de

fyra forsta drhundradena vt. Karl Olav Sandnes, 7he Challenge of Homer: School, Pagan Poets and Early Christianity

(LNTS 400; Elektronisk resurs; London: T & T Clark International, 2009).

Dennis R. MacDonald, 7he Homeric Epics and the Gospel of Mark (New Haven: Yale University Press, 2000).

4 Se frimst Margaret M. Mitchell, "THomer” och Karl Olav Sandnes, "Imitatio Homeri?: An Appraisal of Dennis R.
MacDonald’s "Mimesis Criticsim™”, /BL 124 (2005), 715-732. Se iven recensionerna: Sharyn Dowd, recension av
Dennis R. MacDonald, 7he Homeric Epics and the Gospel of Mark, CBQ 63 (2001), 155-156, av Morna D.
Hooker, recension av Dennis R. MacDonald, 7he Homeric Epics and the Gospel of Mark, JTS 53 (2002), 196-198,
samt av Ronald E Hock, recension av Dennis R. MacDonald, 7he Homeric Epics and the Gospel of Mark, RBL 4
(2002), 363-367.

5 Den metod MacDonald anvinder for att faststilla relationen mellan den homeriska och den markinska texten
benimner han "Mimesis Criticism” vilket han soker relatera till den praktik vilket var en sjilvklar del av den
grekiska litterdra och retoriska virlden. Se MacDonald, Homeric Epics, 4-9.

6 Ett av kriterierna som MacDonald arbetar med argumenterar for att imitationen dven soker dvertriffa sin forlaga.
Se MacDonald, Homeric Epics, 6.

W



Lunds universitet Maria Sturesson

pastiendet.” Ar det méjligt att bevisa en medveten imitation som fringar sin forlaga? Pastdendet
att Markusevangeliets forfattare bygger sin framstillning pi en grund dir Homeros epos idr den
licterdra forlagan innebir ett skifte i tonvikt vad giller litterdr bakgrund frin den hebreiska bibeln
till den grekiske forfattaren par exellence.®

MacDonalds tes bygger pa att forfattandet av evangelierna inte sker ur intet, att
forfattaren medvetet och kreativt véljer att imitera och efterlikna en tidigare berittelse mot vilken
efterliknelsen stills och spelar. Detta innebdr en syn pa forfattaren av Markusevangeliet som den
kreativt skapande som med sin framstillning vill siga nagot i relation till ett for ldsaren redan kint
verk.” Markusevangeliet kommer for MacDonald att innebdra en efterliknelse som i mainga
avseenden soker overtriffa sin forlaga. Relationen mellan verken ér sidan att det senare framstiller
protagonist och narrativ pa ett sitt som oOvertriffar den homeriska berittelsen (Odysséen och
Iliaden). Jesus dr den omkringresande hjilten som likt Odysseus maste utstd manga lidanden, som
like Odysseus vaknar mitt i en storm, men som till skillnad frin den homeriske hjilten inte stir
handfallen infér det som sker utan som sjilv kan stilla stormen. Likt /liadens Hektor dor Jesus i
berittelsens slut, men hos Markus slutar inte berittelsen med dennes gravliggning utan med den
tomma graven och med att budskapet om Jesu uppstandelse proklameras. Karaktirer byggs upp
och forstirks genom allusionerna till Homeros verk, och MacDonald soker forklara de markinska
dragen utifrin den litterdra férlagan. Utéver de kopplingar mellan olika karaktirer, dir drag
forstarks och &vertriffas diskuterar MacDonald dven hur motiv forekommer i de bida
berittelserna och hur detta forklarar (férekomsten av motivet i) Markusevangeliet genom hur de
finner sin motsvarighet hos Homeros. Ett exempel pa detta kan sigas vara Markus
messiashemlighet som bygger pé det igenkinningsmotiv som finns i Odjysséen.

Slutsatsen av de paralleller som MacDonald listar blir en forstaelse av Markusevangeliet
som utformas och forklaras av dess hypotext: Homeros epos. Karaktirer och motiv forklaras i det
att det har en férlaga med tillh6rande litterir kontext. Fér MacDonald 4r detta 4r ndgot som i sin
tur innebdr att Markusevangeliets forfattare dr att betrakta som just en forfattare. Det ir inte

primidrt som en redaktor eller insamlare av traditionsskikt den forfattare som skriver ner

7  Se Mitchell, "Homer”, 252; Sandnes, “Imitatio Homeri”, 718.

8 Se MacDonald, Homeric Epics, 189. Jfr Sandnes, Challenge of Homer, 276-277. Se kritiken av detta hos Mitchell,
"Homer”, 255-256 och Sandnes, "Imitatio Homeri”, 731-732.

9 Med ldsare menas i detta fall den lisare som antyds genom beridttelsen, den som i detta fall ser den mimetiska
relationen. Se hir MacDonald, Homeric Epics, 7.
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Evangeliet enligt Markus bor forstds, utan denne ir att betrakta som en kreativ skapare av en
licterdr berittelse.

Homer, not history or tradition, explains the Geranese demoniac, the anointing woman, the

fleeing naked youth, Joseph of Arimathea, the women who came to anoint Jesus and the

youth sitting in the tomb. This is not to deny the historicity of other information in Mark or

the legitimacy of form criticism for describing the origins and transmission of other

narratives, but it is a reminder that the earliest evangelist was no mere editor; he was an artist

uninhibited in his creation of theological fiction.'
Di MacDonald vandrar mellan den litterdra virlden, konstituerad av Markusevangeliet och de
homeriska eposen, och den historiska virld som omger de texter han arbetar med kommer
slutsatserna primirt att behandla forfattarsituationen. Emuleringen av Homeros epos i
Markusevangeliets berittande framstillning pekar kronologiskt bakat, och innebir egentligen
ingen diskussion om de bada texterna. MacDonald vill visa pa att Markus imiterar Homeros, och
att Markus i sin framstillning soker overtriffa berittelsen hos Homeros. De homeriska texterna
tycks blott vara den ram som ger den bibliska berittelsen dess betydelse. P4 samma sitt som texter
ur den hebreiska bibeln forklarar inneborden av aspekter i Nya testamentet forklaras hir samma
berittelse av en annan litterdr kontext. Men de tva texterna mots aldrig. Frigan om mening och
betydelse kommer aldrig riktigt upp till diskussion i MacDonalds monografi, och
sammanlisningen av de tvd texterna stannar pa ytan dir likheter beligger och dir olikheter sigs
vara en transformering.

Den dérr som MacDonald 6ppnar gentemot evangelierna genom att betrakta dem i ljuset
av Homeros epos stiller intressanta frigor, och dven om jag inte dr intresserad av samma svar som
MacDonald sa 4r denna ansats spinnande och gor 4n tydligare evangeliernas koppling till en
hellenistisk miljo. Men den gor sa pa bekostnad av evangeliernas relation till den hebreiska bibeln,
och genom att placera Markusevangeliets forfattare i en bildad retorisk milj6 i vilken han (ja,
troligtvis) inte hor hemma. Karl Olav Sandnes tycks mena att MacDonalds evangelieanalys
snarare ger prov pd en intressant ldsning av evangeliet 4n en bra och vil genomford killkritik. !
Och kanske kan di ett tillvigagangssitt som tar ett lisarorienterat perspektiv pa allvar skulle gora
undersokningen bade relevant, och faktiskt kunna siga nigot om evangelietexten.

Utmanad av MacDonalds tes och av den kritik som riktats mot hans tes om

10 MacDonald, Homeric Epics, 190.
11 Se Sandnes, "Imitatio Homeri?”, 727, 732.
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Markusevangeliets relation till Homeros dmnar jag se nirmare pi en av de paralleller som
MacDonald ndmner i sin undersékning. De tre kvinnorna vid graven. Jag har i en tidigare
uppsats diskuterat kvinnornas roll i berittelsen, och dmnar nu atervinda till denna plats for ate
gora en intertextuell lisning av Markusevangeliets slut.

Undersokningen kan i sig stillas i relation till de minga komparativa studier som soker
beskriva framstillningen av evangelierna i relation till litteratur som kan belysa dem som helhet
och belysa aspekter i dem. Nir Markusevangeliets framstillning av Jesus jimférs vid
karaktirisering i antika biografier,' eller i jimforelsen med en ldrarroll i grekisk-romersk och
judisk milj6,' si finns ett antagande om att detta kan siga ndgot om utformningen av texten och
budskapet i densamma som ir Markusevangeliets berittelse. Ar det virdefullt, och 6nskvire att
titta pa ytterligare karaktirer vid sidan av Jesus, for att se hur de skildras, hur de karakeiriseras
som bifigurer i en berittelse? Tillfér en undersokning av evangeliernas antagonister, i relation till
hur denna karakdirsroll fungerar i annan litteratur, nigot? Och ir det relevant att se pa hur
kvinnor skildras i litteratur vid sidan av evangelierna, och att jimfora skildringar med varandra?
Svaret som denna uppsats soker ge pd dessa fragor ir att det dr bade intressant och relevant med
en komparativ inging 4ven om denna beskriver karaktirer vid sidan av evangeliets protagonist,

karaktdrer som bade narrativt och strukturellt kan ses som marginaliserade. !

1.3 Problemformulering och syfte

One probably ought merely note that just as three women led the laments for Hector at the
end of the /liad, three women came to the tomb Easter morning to care for the corpse in
Mark."
P4 detta sitt sammanfattar MacDonald sin diskussion kring de tre kvinnorna vid graven berittade
om i [liaden liksom i Markusevangeliets slut. Citatet ovan visar pa viss osikerhet vad giller

tolkningen av parallellen. Liksom i 6vriga paralleller landar vi i att de genom sina likheter visar pa

att Markus anvint sig av Homeros som litterir forlaga. Punke. Slut. Slutsatsen a# Markus imiterat

12 Se Richard A Burridge, What are the Gospels? A Comparison with Graeco-Roman Biography (2 uppl. Grand Rapids:
Eerdmans, 2004).

13 Se t.ex. Vernon K. Robbins, jesus the Teacher: A Socio-Rhetorical Interpretation of Mark (Philadelphia: Fortress
Press, 1984).

14 Se exempelvis diskussionen nedan (2.2) om kvinnornas roll i Markusevangeliet, dir de inte ir en del av
berittelsen forrin de berittas om i 15:40.

15 MacDonald, Homeric Epics, 158.
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Homeros vad giller dessa karaktirer i berittelsen ger inget svar pa vad som kan utldsas utifrin
denna parallell. De tre kvinnorna och deras position i berittelsen tycks for MacDonald vara en
link i beviskedjan som ska visa pa att Markus anvint sig av en homerisk forlaga i sitt forfattande.
Lasningen tycks inte gora rittvisa dt varken Markusevangeliets berittelse, eller & Homeros epos.
Det gors ingen jimforelse mellan de tre kvinnornas roller i de bada berittelserna. De 4r tomma
karaktdrer, som bara pekar bakat, mot sin litterdra forlaga i //iadens slut. Problemet denna uppsats
behandlar 4r denna slutsats som blir konsekvensen av MacDonalds resonemang, och
fragestillningen som formas dirur handlar om de tre kvinnornas roll i Markusevangeliet i relation
till de tre kvinnorna i fliaden. Vad kan en intertextuell lasning av dessa tre kvinnor i berittelserna
siga om kvinnornas roll i Markusevangeliets slut?

Det dr Markusevangeliets slut som star i fragestillningens centrum, och en komparativ,
intertextuell lisning utifrin Homeros Iliad blir unders6kningens huvudsakliga uppgift, dir en
narrativ analys av kvinnornas roll i berittelsen utgor underlag for diskussion och kidrnan av
jamforelsen. Men hiri ryms ocksa ett storre syfte, ett syfte som lyfter fram tva kvinnoskildringar
ur visterlindsk kultur dir kvinnors berittelser fokuseras och negeras. Betraktelsen av dessa tva
kvinnoportritt, formulerade for si manga ar sedan, blir ocksi ett inldgg i en storre diskussion om

skildringar av kvinnor i antiken, om bilder av kvinnor formulerade av min.

1.4 Teori och metod

No poet, no artist of any art, has his complete meaning alone. His significance, his
appreciation is the appreciation of his relation to the dead poets and artists. You cannot value

him alone; you must set him, for contrast and comparison, among the dead. I mean this as a

principle of aesthetic, not merely historical, criticism.'®

Den primira frigestillningen i denna uppsats handlar om att diskutera de tre kvinnorna vid
graven i Markusevangeliets slut. Denna diskussion dger rum mot en bakgrund av en intertextuell
relation dir Homeros [liaden belyser forstaelsen av kvinnorna i den bibliska texten.
Intertextualitet som teori fungerar i denna uppsats som en utgingspunke fér hur en lisning av ett
licterdre verk sker, i ett narrativ uppbyggt av ord som bildar meningar, som formar motiv och

narrativa karaktidrer och som bygger upp storre berittelser. Intertextualitet som metod, den

16 T S Eliot, "Tradition and the Individual Talent”, i Modernism: An Anthology (Lawrence Rainey (red.); Malden:
Blackwell, 2005), 153.

10
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komparation som hir blir en del av analysen, fungerar utover det teoretiska perspektivet som ett
sitt att jimfora de tva texter jag i denna uppsats lyfter fram. Men jimfo6relsen bygger pi en
narrativ lisning av motivet, de tre kvinnorna, i vardera text, och for att diskutera kvinnornas
narrativa roll och funktion i de tva berittelserna blir narratologiska begrepp verktyg for analysen
av kvinnorna i berittelsen. Den teoretiska ingingen och de tvi metodiska tillvigagingssitten
utgor denna uppsats huvuddel och diskussionsunderlag. Nedan féljer nu en presentation av
uppsatsens hur, de teoretiska och metodiska utgangspunkter som den intertextuella lisningen

utgdr ifran.

1.4.1 Intertextualitet som teori

Intertextualitet som teori fungerar i denna uppsats som en utgangspunkt, som ett perspektiv om
man si vill, for hur texter alltjimt fungerar i relation till varandra. Som ordet i sig antyder avses
“ett forhdllande mellan texter”.” Begreppet har sin upprinnelse hos lingvisten och
sprakteoretikern Julia Kristeva som under andra hilften av 1960-talet myntade termen for att
beskriva litteraturforskaren Michail Bakhtins syn pa ords dialogicitet och ambivalens.'® I grunden
for det resonemang som Kiristeva driver finns dven den lingvistiska teori om ords relationsbundna
betydelse, utformad av Ferdinand de Saussure, ett teoretiskt resonemang som i korthet kan
sammanfattas genom att sigas att ord inte har nigon betydelse i sig utan 4r bundna till det
sammanhang i vilket ordet anvinds. Hir betonas sprakets struktur och grammatik (langue) i och
genom vilka en specifik kommunikativ anvindning av ordet sker (parole). Ett ord ses som ett
tecken ddr man kan skilja mellan det betecknande (ordets yttre kvaliteer, ljudbilden som ordet
innebir) och det betecknade (det koncept som textnet/ordet innebir).'” Saussures strukturalistiska
program som utformas utifrin denna lingvistik skiljer sig till viss del ifrin Bakhtin i det att den
senare ligger en storre vike vid det sociala ssmmanhang i vilka ord och yttranden 4r en del: ”If the
relational nature of the word for Saussure stems from a vision of language seen as a generalized

and abstract system, for Bakhtin it stems from the word's existence within specific social registers

17 Anders Olsson, "Intertextualitet, komparation och reception”, i Litteraturvetenskap: en inledning (Staffan Bergsten
(red.); 2., rev. och utdk. uppl.; Lund: Studentlitteratur, 2002), 51.

18 Se Julia Kristeva, 7he Kristeva Reader (Toril Moi (red.); Oxford: Blackwell, 1986), 34—61.

19 Se Graham Allen, Intertextuality (2 uppl., New York: Routdedge, 2011), 8-9.

11
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and specific moments of utterance and reception”.?® Kristevas intertextualitetsbegrepp knyter an
till dessa tva teoretikers resonemang,.

Kanske behover vi ocksa se lite ndrmare pd det textbegrepp som Kristeva arbetar med, och
utifrin detta forstd hur intertextualitet 4r en del av texter, men ocksa av ett studium av texter. Mot
bakgrund av Saussure och Bakhtin 4r en text inget isolerat fenomen, utan star i relation till ett
storre sammanhang. Texten ir en intertext. En text behover inte innebira ett avgrinsat narrativ,
en berittelse som vi kanske skulle kalla det, det behdver inte vara en fysisk, inbunden bok eller en
artikel vi ldser i tidningen. En text dr ocksi detta, men innebir egentligen alla former av
produktion och reception av tecken, i ett storre kulturellt sammanhang. Ett enskilt ord kan ses
som en text, liksom en storre litterdr enhet och en kulturell, eller social, text.?! Denna storre
kulturella text ir vad mindre textuella enheter relaterar till, som far textuella enheter att relatera
till varandra, som gor att en text kan betraktas som ett ’transsemiotic universe’—that is, as a
conglomerate of all systems of meaning and cultural codes, both in its synchronic and in its
diachronic networking”.?> Detta innebir att en text i sig och per definition ir att betrakta som
intertextuell. En text bestir av en “mosaik av citat”, dir andra texter “absorberas och
omvandlas”.?? Textbegreppet hos Kristeva ger hir uttryck for att det inte handlar om nigon
konkret metod for att analysera texters relation till varandra, utan den teoretiskt héllna
diskussionen kring texters intertextualitet befinner sig pa en abstrakt nivd, dven om det gors flera
licteraturhistoriska nedslag.?

Definitionen och anvindningen av begreppet intertextualitet skiljer sig i ndgon man ifrén
hur det kommit att anvindas efter Kristeva i ett specifikt komparativt studium av texter. I
bibelvetenskap, vilket dr det amne som denna uppsats skrivs i, har begreppet i stor utstrickning
kommit att anvindas for att etablera en relation mellan texter inom bibelns pirmar.
Intertextualitet har kommit att férknippas med en form av paverkansforskning och ett sékande

efter killor, vilket Kristeva sjilv ville polemisera mot. Hennes teoretiska anvindning av begreppet

20 Allen, Intertextuality, 11.

21 Se Allen, Intertextuality, 35.

22 Stefan Alkier citerar hir Susanne Holthuis som beskriver Kristevas textbegrepp. Stefan Alkier, "Intertextuality and
the Semiotics of Biblical Texts”, i Reading the Bible Intertextually (Rickard B. Hays (red.), Stefan Alkier och Leroy
A. Huizenga. Waco: Baylor University Press, 2009), 6.

23 Kristeva, Kristeva Reader, 37.

24 Se 4terigen Kristeva, Kristeva Reader, 34—61.
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handlar bide om texters forfattare, och deras lisare. Och ett forfattande innebir for Kristeva ocksa
det en ldsning.

Nir intertextualitetsteorier kommit att ta vid efter det att Kristeva kom att formulera
detta begrepp har de rort sig i olika rikeningar. Fran ett strike teoretiskt resonemang till olika
forfattarorienterade respektive olika ldsarorienterade teorier om intertextuella relationer. Studiet av
intertextualitet behandlar olika typer av relationer mellan texter, och skiljer mellan obligatoriska
och aleatoriska samband,” och har i storre eller mindre utstrickning involverat lisaren i den
intertextuella relationen. Den undersokning som foljer ir lisarorienterad. Och ldsaren har som jag
antyder givits olika betydelse inom intertextualitetsforskningen. Hos Kristeva dr ldsaren en
teoretisk och sjilvklar bild f6r den kommunikation en text inbegriper. Lisaren har betraktas som
en funktion inom texten, en modelldsare, som ser alla de kopplingar en forfattare avser.?® Hos
Michael Riffaterre ges ldsaren ett ansvar vad giller att se de intertextuella relationer en text
uppmanar till, dir det handlar om ldsarens kunskap om spraks betydelse i kommunikation, bade i
nuvarande form och historisk.”” Och det finns de som ser den intertextuella relationen som ytterst
skapad av ldsaren sjilv. Hir stills frigor om texters mening och betydelse pa sin spets, dd de kan
ses som forhandlingsbara beroende pa en av ldsaren anférd intertextuell relation.

Vil medveten om att en ldsning som for samman de tva texter jag i denna uppsats arbetar
med inte ir sjilvklar, inte som utgingspunkt och inte som slutsats, infinner sig frigan om hur
mening skapas och betydelse uttolkas ur en férutsatt intertextuell relation. Utgdngspunkten ir att
texter 4r intertextuella. De relaterar till andra, fungerar i relation till andra texter, utformas och
definieras, motsiger och utvecklar, innebir och betyder. Sa dven Markusevangeliet. Men varfor
lliaden? Det ir vil kanske inte nagon tillfillighet att jag som kvinna, som andra generationens
akademiker, med en kandidatexamen i litteraturvetenskap, och en i teologi, viljer att se det
intertextuella samband jag i denna uppsats lyfter fram, och hade jag under den termin jag skrev

min kandidatuppsats i litteraturvetenskap inte fitt mota en artikel som behandlar de tre

25 Hir 4syftas Michael Riffaterre, som sett intertextualitet som en ofrinkomlig del av lisningen av texter, liksom en
del av lisarens kompetens. Se t.ex. Allen, Intertextualizy, 111-129.

26 Begreppet “modellisare” anvinds av bl.a. Umberto Eco som en del av forfattandet, se t.ex. Umberto Eco, On
Literature (London: Vintage, 2006), 219. For Leroy A. Huizenga blir modelldsaren den som pa ritt sitt uppfattar
intertextualiteten i en text, och dirfér exegetens uppdrag att dterskapa. Se Leroy A. Huizenga, 7he New Isaac:
Tradition and Intertextuality in the Gospel of Matthew (Leiden: Brill, 2009).

27 Se Allen, Intertextuality, 122.
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kvinnorna i slutet av //iaden hade kanske denna masteruppsats i Nya testamentets exegetik tagit
en annan vig och denna uppsats blivit oskriven. Men utgingspunkten stir dven att finna i
forskningen kring evangelierna, i diskussionen om dem som skrivna texter och dess relation till
annan litteratur, till andra texter.

Intertextualitet som teori innebdr att se texter som kommunikation, som kulturella
uttryck och i stindig relation till andra texter. Men det innebér ocksa att se texter som kulturella
och historiska avtryck. Kvinnobilderna som denna uppsats diskuterar har bide en diakron
paverkan och ir en synkron produkt. Det blir dirfor viktigt att diskutera kvinnornas roller i

narrativen, och se hur de forhaller sig till berittelsens normerande instans.

1.4.2 Intertextualitet som metod

Efter att ha tecknat en teoretisk bakgrund till hur intertextualitet kan ses som en oundviklig del av
ett litterdrt studium i det att sprik dr dialogiske till sin natur och alltid, i bade produktion och
reception, del av en kulturell text: sprikligt, ideologiskt och historiske, sa ror vi oss mot de tva
texter som 4r huvudfokus for denna uppsats. Som det framgir av det teoretiska resonemanget
ovan si dr Kristevas utgangspunkt inte metodisk, utan teorin star i centrum. Likvil kommer den
undersokning som dger rum i denna uppsats att kallas for en intertextuell sidan, i det att en
intertextuell lisning redan dgt rum, relationen 4r déja-lu.?® Jag har som lisare redan fogat dessa tva
texter samman, och frigar mig vad denna relation kan innebira for tolkningen av en av de texter
jag hir undersoker. Intertextualiteten 4r en férutsittning for den jimférelse mellan motiv som
uppsatsen behandlar, och till skillnad frin mdinga andra intertextuella undersdkningar inom
exegetikens omrade s& syftar denna undersokning inte till att ge svar pa frigan om det finns en
intertextuell koppling eller inte.?

En intertextuell lisning, d.v.s. en av en ldsare uppfattad intertextuell relation, kan hir
nirmast motsvara en forsta lisning dir likheter mellan texter framtrider. Den analys som efter
denna inledande intertextuella lisning tar vid 4r den som diskuterar motiven utifrin deras egna

sammanhang, och som innebir berittelsen i helhet. Motivet ér hir de tre kvinnorna vid graven,

28 Jag anvinder mig hir av detta begrepp for att beskriva intertextualiteten som forutsatt, inte som den koppling
som ska goras.

29 Se exempelvis Richard B. Hays och Leroy A. Huizenga som arbetar med kriterier for att beligga och faststilla en
intertextuell relation.
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och berittelsen i stort de narrativ de 4r en del av. Kvinnornas roll och funktion i narrativet utgor
sedan grunder for hur den intertextualla relationen sedan ater aktualiseras. Tolkningen av hur

kvinnorna i Markusevangeliets slut framstills jimfors med hur kvinnorna i fliaden fungerar i

narrativet.
Motiv I - Intertextuell lisning - Motiv 11
Narrativa likheter
Motiv 1 Motiv 11
Narrativ kontext Narrativ kontext
Motiv I - Intertextuell lisning - Motiv 11

Narrativa olikheter

Den intertextuella ldsning som tar vid den individuella undersékningen av motiven bidrar med
ett mer ifrdgasittande 6ga infor det motiv som undersdkningen behandlar. Om vi borjade med en
naiv lisning som liser samman texter pd grund av deras uppvisade likheter si innebir den
intertextuella jaimforelsen i schemat ovan hur motiven forhaller sig till varandra utifrin deras
olikheter. Om vi vill atervinda till den Saussurska lingvistiken, si skulle den forsta intertextuella
lasningen befinna sig pd nivd med det betecknande, medan den efterfoljande intertextuella
jimforelsen har analyserat vad motiven kan sigas beteckna, och jimfor utifrin detta. Den
intertextuella metoden kan inte enbart utgd ifrin den betecknande och jimféra motivet pa denna
niva, utan maste ta hinsyn till det betecknade utifrin den enskilda berittelsen. Diskussionen om
mening och betydelse blir hir bide tydlig som en inomtextlig angeldgenhet, liksom som en
mellantextlig.

Den metod jag hir har tecknat skiljer sig frin dem som soker etablera ett intertextuellt

(genetiskt) samband mellan texter. Frigan handlar inte om hur Markusevangeliets forfattare
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anvinder sig av Homeros motiv i sin berittelse, utan vad en jimférelse av dessa motiv kan bidra
med till tolkningen av Markusevangeliets slut. De kriterier som kommit att anvindas for att
pavisa intertextualitet (tillginglighet, volym, frekvens, koherens, plausibilitet, tolkningshistoria
och tillfredsstillelse)®® dr alltsd i denna uppsats inte av relevans. Inte heller de kriterier som
MacDonald utformar for att identifiera mimesis (tillginglighet, analogi, densitet, ordning,
sirprigel och tolkningsbarhet)® utgér punkter for jimforelse mellan evangelietexten och
Homeros i denna uppsats. Anledningen till detta dr frimst att de kriterier som lyfts fram soker
etablera ett genetiskt samband mellan de texter som anvinds i respektive undersékning, och visa
hur forfattaren anvint sig av en tidigare text i férfattandet av en senare.

Men nir det giller att utforma en metod for en intertextuell undersékning sa har Lina
Sjoberg i sin undersdkning av Sara Lidmans Jernbaneepos och deras relation till Bibelns
berittelser arbetat fram ett sitt att studera det hon kallar "fragmentarisk intertextualitet”, som
soker diskutera innehallet i texterna utifrin begrepp som “markdr”, “sitt” och “effeke”.?* Hon
soker analysera en explicit intertextualitet i modern svensk litteratur i vilken Bibelns berittelser
fungerar som intertext. Hennes unders6kning ir starkt textcentrerad med en lisarorientering si
som motsats till en forfattarorientering. Hon soker inte efter forfattarens motiv eller bakgrund i
fraiga om anvindandet av bibeltexterna. I detta blir Sjobergs analys en forebild, samtidigt som
hennes undersokning bygger pa ett uttalat samband i de texter hon arbetar med. I de texter som
dr foremal for denna uppsats finns inte en sddan uttalad hinvisning till den andra texten, utan
sambandet far kallas implicit.?® Sjoberg diskuterar hur Lidmans berittelse forhéller sig till
bibelberittelser genom att se pid hur texter anvinds och omvandlas, hur bibelberittelserna
fungerar i en ny narrativ enhet, och vad det nya narrativet gor med bibelberittelserna. Sjobergs
termer fOr att analysera intertextualiteten blir anvindbara dven i denna uppsats for att
askadliggora hur intertextualiteten ter sig, hur relationen mellan texterna ser ut. Men det kan

ocksd sigas om Sjobergs metod att den forutsitter ett linjirt och kronologiskt, ja, genetiskt

30 Min &versittning av kriterierna avaliability, volume, recurrence, thematic coherence, historical plausibility, history
of interpretation och satisfaction. Dessa kriterier anvinds av Hays och Huizenga pa liknande vis for att etablera
ett intertextuellt samband mellan tv3 texter. Se Huizenga, New fsaac, 58-65.

31 Min 6versittning av kriterierna accessibility, analogy, density, order, distinctiveness och interpretability. Ocksa hir
ir syftet att faststilla ett samband mellan texter. Se MacDonald, Homeric Epics, 8-9.

32 Lina Sjoberg, Genesis och Jernet: etr mote mellan Sara Lidmans Jernbaneepos och bibelns berittelser (Hedemora:
Gidlund, 2006).

33 Se Olsson, "Intertextualitet”, 60-61.
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forhallande mellan texterna som inte férutsitts i denna undersokning. Hennes utformning av
metoden bygger ocksd pd att det i den intertextuella relationen finns en bibel med stort B, en
religiost laddad, auktoritativ och normerande text, vilket mérks i hur metoden formuleras. Jag

kommer senare i min analys kalla detta for den linjira modellen.

Enkla markorer: citat, referat, allusion, namn
Sammansatta markdrer: motiv, tema

Forhallningssdtt: utliggande, komprimerande, forvringande, parodierande,
blandande

Uttryckssdtt: argumenterande, dskadliggérande, humoristiskt, poetiserande

Effekt: forstirkning, kontrastering, kritik, identifiering

Undersokningen som foljer soker alltsd inte beligga intertextualitet, utan den soker diskutera
intertextualitet utifrin nir- och sammanlisningar av de bada texterna som soker diskutera en
intertextuell mojlighet utifran en inledande lisning av likheter (markorer) vilket stiller frigan om
motivet i de bida, olika, berdttelserna. En andra ldsning av motivet liter de bada texterna komma
till tals utifrin det egna narrativet. Nir den intertextuella jimforelsen dger rum ir det utifrin den
narrativa analysen. Istillet for actt hiar fokusera markérerna, som kan ses som bérjan pd en
intertextuell ldsning, ir det de narrativa olikheterna som far guida ldsningen i den intertextuella

jamforelsen.

1.4.3 Narratologisk verktygslida

Denna uppsats behandlar tvd narrativ, tvd berittelser som fungerar som egna enheter. Detta ir
utgangspunkten for att med hjilp av narratologiska begrepp analysera delar av de berittelser som
kvinnorna vid graven utgdr slut pa. Att ur ett narrativt perspektiv betrakta dessa texter innebir att
diskutera hur berittelsen formar formedla budskap och mening utifrdn texten som narrativ enhet,
dir strukturer och motiv, karaktirer och intrig kommuniceras av en forfattare gentemot en publik

framfor texten.?

34 Se Elizabeth Struthers Malbon, ”Narrative Criticism: How Does the Story Mean?” i Mark ¢ Method: New
Approaches in Biblical Studies (ed. Capel Anderson och Stephen D. Moore, Minneapolis: Fortress, 1992), 23-49.
Se dven Daniel Marguerat och Yvan Bourquin, How to Read Bible Stories: An Introduction to Narrative Criticism
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I den text som hir foljer kommer jag Gvergripande att beskriva de verktyg for narrativ
analys jag i undersokningen kommer att anvinda. Jag kommer alltsd inte att hir presentera en
analys av kvinnornas roll i de olika narrativen utan enbart de verktyg som anvinds foér detta
dndamal.

Inom narratologin har berittelse som kommunikation nirmast kommit att bli ett
paradigm for diskussion om narrativa enheter.?> En forfattare skriver en text till en lisare, i vilket
en berittare talar gentemot en dhorare (narratee). En berittare kan betraktas som en funktion i
texten, eller en karaketir vars roll ér att formedla en berittelse. Berdttaren fungerar inte sillan som
en auktoritativ och normerande rést i berdttelsen, som formedlar ett skeende pa ett till synes
opartiskt och objektivt sitt, di denne inte sjilv dr en del av den framberittade handlingen i
berittelsen. S kan atminstone sigas vara fallet i en del bibliska berittelser dir det berittande inte
ir en del av det berittade, d.v.s. den berittande instansen tycks inte vara en del av den
framberittade virlden.** Men berittarrdsten dr forstis inte den neutrala opartiska rést som
formedlar historien.’” Liksom i allt historieberittande ryms virderingar och uppfattningar i det
berittande, normer ges uttryck for, och i det icke sagda kan berittarens stindpunkt lysa igenom.
Av sirskilt intresse blir hir hur det berittande forhéller sig till det berittade, hur berittaren
forhaller sig till de tre kvinnorna i berittelsernas slut.

Det faller sig naturligt att vi gar over till att betrakta karaktdrerna i en berittelse, de
personer som ingir i diegesen, den framberittade virlden. Karaktirer har olika roller och olika
funktioner i en berittelse, och ett sitt att resonera kring dem 4r genom att klassificera dem pa
olika sitt beroende pa hur de framstills och hur de interagerar med andra karakeirer. Karaktirer
kan saledes vara endimensionella eller ftrdimensionella, de kan vara mer av typer 4n
mangfacetterade personligheter och det fnns karaktirer som 4r statiska medan andra ir
dynamiska. En klassificering av karaktirer i en berittelse innebdr dels ett strukturerande av

berittelsen i stort, men ocksa ett resonemang kring deras roll i narrativet.

(London: SCM, 1999), 5.

35 Men det finns ocksd en diskussion kring detta, och ett ifrigasittande av kommunikationsschemat for litterira
berittelser. Missar vi ndgot genom att betrakta just detta? Se Lars-Ake Skalin, "Narratologi — studiet av
berittandets principer”, i Litteraturvetenskap: en inledning (red. Staffan Bergsten, 2., rev. och utok. uppl., Lund:
Studentlitteratur, 2002), 185-186.

36 Om berittaren i bibliska texter, se t.ex. David Rhoads, Joanna Dewey och Donald Michie, Mark as Story: An
Introduction to the Narrative of a Gospel (2 uppl.; Minneapolis: Fortress Press, 1999), 39-40.

37 Se Rhoads, Dewey och Michie, Mark as Story, 43—44.
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Mellan berittare och karaktir kan vi nimna begreppet fokalisation. Detta dr ett begrepp
som soker fanga upp ett visuellt perspektiv i det berittade. Vem ser? Ur vems perspektiv ser vi som
lasare det som skildras? Fokalisering kan se internt eller externt, ur ett perspekeiv dir
intradiegetiska karaktirer fokaliseras, eller dir informationen som ges skildras ur ett perspektiv
som overgar diegesens karaktirer.

Jag har redan i inledningen av uppsatsen valt att kalla de tre kvinnorna vid graven ett
motiv, ett motiv som aterkommer i de bada berittelserna, och kanske behover detta forklaras. Ett
motiv i en berittelse kan ses som en dterkommande bild eller hindelsekedja inom? eller mellan®
berittelser. Kvinnorna vid graven ses hir frimst som ett motiv som skapas mellan texterna, att de
tvi ldses samman gor att de tre kvinnorna vid graven kommer att betraktas som just ett motiv.*°

Narratologin, eller narrativkritiken*!, har inte enbart inneburit ett betraktande av dessa
relative konkreta delar av ett narrativ. I detta ryms dven antaganden av vad ett narrativ, vad en
berittelse, 4r. Hir ryms abstraktionen av en berittelse si som bestdende av dess historia eller
hindelseforlopp (story) och dess uttryckssitt (discourse).*? Skillnaden mellan dessa i berittelsen dr
forstas inte sa stor som kan tyckas, en historias hindelse kan inte skiljas fran dess uttryckssitt, det
sitt pa vilket den beridttas, och vi kan snarast tala om en berittelse som uttryckea hindelser eller
en historia som uttrycke (story-as-discoursed).

Distinktionen mellan berittelsens vad (hdndelser eller historia) och dess hur (uttryckssitt)
tar oss vidare till ytterligare en abstraktion av berittelsen: berittelsens intrig. Intrig kan ses som ett
monster i berdttelsen, eller det som gor att berittelsen hinger samman. En berittelses intrig 4r
inte bara de hindelser om vilka berittelsen berittar, utan snarare hur dessa hindelser forhaller sig
till varandra. Vi kan till exempel tala om komedi respektive tragedi, om Odyssén och Kung
Oidipus som exempel péd intrigmonster som kan tas 6ver i annan litteratur.®® Varje del av

berittelsen forhéller sig till den storre helheten och forklaras i ljuset av intrigen. Kvinnorna vid

38 For ett motiv inom en berittelse, se James L. Resseguie, Narrative Criticism of the New Testament: An Introduction
(Grand Rapids: Baker Academic, 2005), 45.

39 For ett motiv mellan flera berittelser, se Sjéberg, Genesis och Jernet, 157-158.

40 Men det gir forstds ocksd att se kvinnorna vid graven som ett motiv utifran de 6vriga berittelserna.

41 D.vs. en tillimpning av narratologiska slutsatser och funktioner i berittelser inom det bibelvetenskapliga
omridet, med inte s& mycket teori som metod.

42 Terminologin kring denna &tskillnad varierar mellan sprik och tycks inte anvindas enhetligt inom filtet for
narratologi. Engelskans story och discourse blir franskans historie och discours, och den ryska formalismen
anvinder begreppsparet fabula och sjuzet. Se Skalin, "Narratologi”, 176.

43 Se Resseguies diskussion om intrigménster, Narrative Criticism, 203-208.

19



Lunds universitet Maria Sturesson

graven befinner sig i slutet av berittelsen, och ses som en del av intrigens upplésning.

1.5 Sammanfattning

Detta inledande kapitel har soke skildra en bakgrund till den undersdkning som foljer.
Inledningsvis tecknades en bakgrund till den frigestillning som kommer att leda unders6kningen:
Vad kan en intertextuell lisning av de tre kvinnorna vid graven i Markusevangeliet och liaden
siga om detta motiv i Markusevangeliets slut? Nar si materialet valts och fragan formulerats
fortsatte kapitlet med att presentera en teoretisk och metodisk ram f6r uppsatsens friga att verka
inom. Intertextualitet 4r en méngtydig teori som fokuserar texters relationella natur. Texter férmar
betyda i relation till andra texter. Metoden att jimfora dessa tvé texter, innebér hir att genom att
forutsitta ett intertextuellt samband se hur motivet av kvinnorna vid graven fungerar i de bada
olika texterna. For att se hur ett motiv fungerar i ett narrativ, och for att undersoka dessa
karaketirers roll i de bada berittelserna anvinds dock en narratologisk verktygslida dir begrepp far

forklara och reda ut motivet i de bada berittelserna, var for sig.
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Kvinnor vid graven I

Detta kapitel kommer att diskutera de tre kvinnorna vid graven i slutet av Markusevangeliet.
Diskussionen handlar om deras roll och funktion i berittelsen om Jesus. Verktygen som ovan
presenterats kommer till anvindning i denna del av analysen dir Markusevangeliets intrig,
kvinnorna som karaktirer i berittelsen och deras relation till den berittande instansen utgér delar

av kapitlet.

2.1 Markusevangeliet

Vi kinner vil bast Markusevangeliet som en av de fyra bocker som inleder den samling av texter
som kallas Nya testamentet. Det 4r en av de fyra skildringar som berittar om Jesu liv och
verksamhet, och den kortaste och troligtvis tidigaste av dessa fyra texter. Detta evangelium enligt
Markus ir en berittelse som berittar om Jesus, som berittar om den karaktir som verkar i
Galileen som rér sig pé vig till och som befinner sig pa plats i Jerusalem. Det ir en berittelse om
Jesus som i slutet av berittelsen blir korsfist, som dor och begravs. Jag viljer hir att ligga
betoningen pa Jesus, och emfas pa berittelsen. Vad Markusevangeliet egentligen 4r for typ av text
har ménga diskuterat, och det 4r inte denna uppsats uppgift att utreda just detta.* Men eftersom
vi r6r oss med en narrativ terminologi kan det vara viktigt att betona att evangeliet enligt Markus
ir att betrakta som en berittelse, d.v.s. det dr en berittande text, en text som kan behandlas

narrativt.” Markus narrativ kan sigas bilda en egen, avgrinsad virld, diegesen, vilken ur ett

44 Slutsatsen att Markusevangeliet 4r en sorts antik biografi kommer trots detta att finnas med i bakgrunden av
denna uppsats. Se frimst Richard A. Burridge, Whar are the Gospels?. MacDonald vill i sin analys av
Markusevangeliet snarare hivda att det snarare dr nigon slags episk prosa vi méter, dir Homeros epos utgor
licterdr forlaga. Se MacDomald, Homeric Epics, 3.

45 Att behandla Markusevangeliet som berittelse, och didrmed anvinda narrativ analys av samma evangelium ir inte
ovanligt, och vi kan hir nimna Mark as Story som ett av minga exempel som soker se pd Markusevangeliet ur ett
narrativt perspektiv och analysera berittelsen dérefter.
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narrativt sitt att se pa berdttelsen innebir att inget utdver det berdttade finns i denna begrinsade
berittade virld. Denna avgrinsning och utestingning gor att narrativ analys till viss del 4r att
betrakta som ahistorisk. Narrativa strategier inom en text kan visserligen sigas vara 16sgjorda fran
historiska skeenden och att himta férklaringar utanfor diegesen kan pa sitt och vis sigas gora vald
pa texten som berittelse. Men dven berittelser skrivs i en historia, med hjilp av ett historiskt sprak
av en forfattare till en lisare i kontext. Den slutna narrativa virlden kommer i denna uppsats att
utmanas genom att jimféras med ytterligare en berittelsevirld, en annan dieges, en annan
historisk text i kommunikation kommer att utmana inomnarrativa slutsatser.

Det berittade skedet i Markusevangeliet bestr av sma episoder i vilka Jesus gor och talar.
Han, som ir den sjilvklare protagonisten i berittelsen, den som berittelsen berdttar om, utf6r
under, helar sjuka och talar i liknelser gentemot folket och gentemot en mindre skara av (manliga)
larjungar. Framfér allt kanske man kan siga att dessa episoder visar en interaktion mellan Jesus
och 6vriga karaktirer i berittelsen, dess antagonister, grupper av karaktirer s som ldrjungar och
de manga exempel pa bifigurer eller s.k. "minor characters”, som finns.“ Dessa minga karaktirer
som genom berittelsen relaterar till Jesus kan beskrivas lings en skala fran deras férhillningssitt
till denne evangeliets huvudperson. Skalan som 16per frin vin till fiende, frin troende till icke-
troende (pa och gentemot Jesus), eller ifran positiv till negativ rymmer alla de karakeidrer Jesus
moter pa resan genom berittelsen.”” Hela framstillningen kan pa detta vis ses som ett resonemang
kring och en berittelse om relationen till Jesus, och ytterst om Jesus sjilv, till bide form och
innehall.#® Det episodiska narrativet som utgér Markusevangeliets berittelse hills samman dels
genom detta fokus pa Jesus som figur: 6vriga karaktidrer och den spatiala skildringen bygger upp

ett dynamiskt och komplext portritt av denne gestalt. I de berittade episoderna moter bade tal, av

46 Med dessa bifigurer menas de karaktirer som endast har en roll i berittelsen, de 4r inte dterkommande karaketirer
i den diegetiska virlden. "Minor characters do not play ongoing roles in the story. They make brief cameo
appearances and then disappear. They are not group character, because individually they are not connected to
each other. Yet the similarities between many of them are so striking as to lead us to consider them together. The
brevity of their appearances and, in most cases, their anonymity in no way diminish their importance.” Rhoads,
Dewey och Michie, Mark as Story, 129.

47 Elizabeth Struthers Malbon skriver om karaktirerna i Markusevangeliet pa detta sitt, att de bedoms, inte utifrin
social status eller roll i berittelsen, utan uteslutande utifrin deras relation till och svar pa Jesus. Elizabeth Struthers
Malbon, In the Company of Jesus: Characters in Marks Gospel (Louisville: Westminster John Knox Press, 2000),
195-197, 221.

48 Att betrakta Markusevangeliet som en sorts antik biografi gor onekligen att fokus kommer att hamna pi
presentationen av Jesus, och att se varje karaktir som ett sitt att svara pa Jesus (Struthers Malbon) bidrar dill detta
fokus. Se Burridge, Gospels, 248-250, dven 288-294.
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Jesus, och handlingar, berittade av evangeliets anonyme berittare. Och i detta episodiskt
berittade skeende finns inte alltid en kausalitet mellan de olika episoderna utan varje del av
berittelsen utgdr far snarast relatera till helheten av den bild som tecknas av Jesus som person.
Om vi hir har tecknat en rorelse inom narrativet, en rorelse som hela tiden cirkulerar

kring Jesus som karakeir, sa iakttar manga forskare ocksa en rorelse ut ur narrativet, gentemot den
lisare som ir indragen i kommunikationen som en berittelse férutsitter.#* Berittelsen om Jesus ir
en berittelse som engagerar, som soker engagera, och som uppmanar ldsaren till svar och reaktion
pa det berittade. Joanna Dewey skriver:

MarK’s story of Jesus' ministry, death and resurrection is not meant to provide information

about the life and death of Jesus so much as to proclaim the good news. It calls the hearers to

be followers of the risen Jesus, participants in the blessings of the realm of God already

present as well as in the suffering and persecution that discipleship entails.”®
Mary Ann Tolbert uttrycker relationen mellan det intradiegetiska hindelseforloppet och rorelsen
mellan text och lisare som en spegelbild: "Just as Jesus preached his performative word to the
crowds of Galilee, just so does the Gospel of Mark as a whole seek to be a performative word for
its audience.”' I detta ryms aterigen frigan om vem Jesus ir, de olika intradiegetiska karaktirernas
svar pa Jesus blir en friga som tas 6ver av ldsarna, som pa sitt och vis dras in i karaktiriseringen av
evangeliets olika berdttade karaktirer: hur svarar ldsaren pa evangeliet om Jesus?** Markuevangeliet
tycks pa detta sitt inte bara berdtta om en forgangen historia, utan om en historia med relevans
for den som liser, och det berittande soker na fram till en publik som uppmanas till efterfoljelse,
forstaelse och trofasthet.”® Berittelsen som soker gora avtryck pa lisaren gor detta avtryck
beroende av skildringen av karaktirerna som rér sig omkring Jesus.

Vi har genom denna introduktion till Markusevangeliet fitt en bild av berittelsen som

helhet, men for att komma in pa den text som ir uppsatsens fokus gar vi nu 6ver till att betrakta

berittelsens intrig, vilken de tre kvinnorna vid graven i berittelsens slut utgér en del av

49 Att betrakta Markusevangeliet som en berittelse medfor antagandet om texten som kommunikation. Texten har
forfattats, och den ldses. Lisaren kan hir ses som en funktion, men likvil en verklig del av berittelsen som sidan.
Se exempelvis Rhoads, Dewey och Michie, Mark as Story, 137-146.

50 Joanna Dewey, "The Gospel of Mark” i Searching the Scriptures: A Feminist Commentary (Elisabeth Schiissler
Fiorenza, London: SCM, 1994), 473.

51 Mary Ann Tolbert, Sowing the Gospel: Marks World in Literary-Historical Perspective (Minneapolis: Fortress Press,
1989), 297.

52 Se Tolbert om Markusevangeliets slut: Tolbert, Sowing the Gospel, 297, 299.

53 Se aterigen Dewey, "Gospel of Mark”, 476.
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upplosningen pa.

2.1.1 Intrigen

Att diskutera en berittelsens intrig handlar till stor del om att diskutera sammanhanget i ett
narrativ. Intrigen kan beskrivas som vigen genom verket, eller ett monster som ligges pa texten,
dir det blir tydligt hur berittelsens delar hinger samman med varandra.* I Markusevangeliet kan
intrigen saledes vara ett sitt att betrakta kausaliteten i och mellan de episoder som till synes inte
hinger samman.>

Intrig i en berittelse 4r intimt férknippat med problematik av nagot slag eller nirmare
bestimt konflike. Och konflikt finns det gott om i Markusevangeliets berittelse. Forfattarna till
Mark as Story skriver:

MarK’s story is unified around one overall goal: Jesus struggle to establish the rule of God in

the face of obstacles and opposition. Within this overall movement, there are three plotlines,

each represented by Jesus’ interactions with a set of characters: nonhuman forces, the

authorities, and the disciples. These plotlines all serve the overall goal of the narrative,

without digressions or unrelated subplots.>
Aven om dessa forfattare hir otvivelaktigt fokuserar konflikt som central i evangeliets berittelse,
undrar jag om man inte kan beskriva konflikten som snarare fokuserad kring Jesu identitet och
karakeir. Det dr om Jesu identitet den s.k. messiashemligheten handlar, och det som ofta kommit
att kallas for berittelsens hojdpunkt: Petrus bekinnelse, handlar 4ven den om identitet.
Identiteten 4r det ocksd friga om nir Jesus stills infor Gverstepristerna och infor Pilatus. Jesu
identitet och forhallandet till den ir alltsa den konflike, eller killa till konflikt som jag skulle vilja
se som det Gvergripande intrigménster som priglar evangeliet. Denna syn pa intrigen drar

slutsatser ifrdn antagandet och forslaget om Markusevangeliet som en sorts antik biografl, i vilken

fokus ligger pd framstillningen av berittelsens huvudkarakeir. Nar Francis ] Moloney soker

54 ”Att ldsa en berdttande text innebir att konstruera en vig genom verket, frin dess inledande géta eller rubbade
jimvike till slutets eventuella uppldsning. [...] Som lisare konstruerar vi alltsd en vig genom verket genom att
kombinera element ur historien med sidana ur texten. Denna av ldsaren realiserade vig genom verket, detta
berittelsens ménster, kallar vi for inzrigen.” Claes-Géran Holmberg och Anders Ohlsson, Epikanalys: en
introduktion (Lund: Studentlitteratur, 1999), 24.

55 Om att forstd intrigen utifrin ett episodiskt berittande, se Whitney Shiner, "Creating Plot in Episodic Narratives:
The Life of Aesop and the Gospel of Mark” i Ancient Fiction and Early Christian Narrative (Ronald F. Hock, J.
Bradley Chance och Judith Perkins (red.), Atlanta: Scholars Press, 1998), 155-176.

56 Rhoads, Dewey och Michie, Mark as Story, 73.
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beskriva Markusevangeliets intrig 4r det utifrin en uppfattning av intrig som bérjan, mitt och
slut, samt utifran en lisning av evangeliets dramatik som landar i att intrigen i Markusevangeliet
skildrar en forstaelse av Jesusgestalten dir evangeliet dr uppdelat i tva delar: dir den forsta stiller
fraigan om vem Jesus ir, och den andra delen utgor svar pa frigan och beskriver den lidande
Messias och vad det innebir att folja denne: "[T]he Gospel of Mark is not only about Jesus,
Christ and Son of God (see 1:1, 11). It is equally about the challenge of *following’ a suffering
Son of Man to Jerusalem and beyond, a theme that will dominate the second half of the story”.>”
Intrigens syfte blir dirmed att kommunicera ett budskap om denne Jesus.*®

Den intrig som Moloney skissar i artikeln citerad ovan tar upp utgér centrala delar i
intrigen, men jag skulle vilja ligga till ett mer dramatiskt monster ur vilket intrigen kan lisas.
Intrigen kan beskrivas som ett ménster som paminner om dramats med en inledande exposition,
ett fortitande och en upptrappning av intrigens konflike tll dess att ett klimax nés, varvid ett
nedatgiende tar vid som sedan mynnar ut i intrigens upplosning.>> Markusevangeliet kan siledes

beskrivas pa detta vis:

1. Prolog (1:1-13)
2. Vem ir Jesus? (1:14-8:30)
Jesus dr den som driver ut demoner, helar sjuka, kallar lirjungar, utfor
under, undervisar
3. Petrus bekidnner Jesus som Messias
4. Vem ir Jesus Kristus?
Jesus Kristus 4r den som maste lida och d6, den som det ér svért att f6lja,

som blirtillfingatagen, forhors, korsfists och dor

5. Epilog (16:1-8)%°

Som en grov uppdelning av Markusevangeliets olika delar av intrigen ligger jag hir fokus pa

skildringen av Jesus. Den konflikt eller den problematik som driver handlingen framat handlar i

57 Francis J. Moloney, The Markan Story”, WW 26 (2006), 8.

58 Moloney, "Markan Story”, 6.

59 Se Holmberg och Ohlsson, Epikanalys, 29, for en tydlig presentation av dramats intrigmonster.
60 Detta schema bygger delvis pA Moloneys framstillning, men soker fokusera Jesus an mer.
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stort om ovriga intradiegetiska karaktirers relation till och deras svar pa Jesus. Emedan ldsaren av
evangeliet dr vil medveten om Jesus som Messias fran berittelsens inledande ord och Jesus som
Guds son fran orden i dopet, si forblir detta en killa till konflikt och oférstéelse inom diegesen.
Berittelsens avslutning 4r intrigens upplosning. Det ér i beridttelsens avslutande episod
som vi moter de tre kvinnorna vid graven, och det 4r hir som budskapet om uppstandelsen
forkunnas. Jesus dr ocksd den som uppstir frin déden, precis som sagts. Men konflikten tycks
dnnu vara nirvarande da det sista som berittas dr att kvinnorna flyr fran platsen och siger inte

nagot till nigon, for de var ridda.

2.1.2 Est problematiskt slut?

Att Markusevangeliets slut ér att betrakta som problematiskt kan inledningsvis konstateras genom
en snabb blick pd forskningen i dmnet. Diskussionen kring berittelsens slut rymmer savil
textkritiska som exegetiska och litterira frigor.

Slutar evangeliet, det glada budskapet, verkligen med kvinnornas tystnad? Den textkritiska
fragan behandlar de alternativa slut som kan lisas istillet for det till synes oavslutade
hindelseforloppet som slutar med tystnaden, eller om det méjligtvis finns ett forlorac Markusslut
som ser ut pa ett annat sitt. Att de tvé alternativa slut som finns att ldsa i nigra av handskrifterna
ar just senare tilligg rader det knappast nigon tvekan om,®' och att Markusevangeliet faktiske
slutar med kvinnornas tystnad bejakas av de flesta forskare som snarast forsoker forklara denna
tystnad genom exegetiska och narrativa strategier.

Exegetisk problematik betriffande evangeliets rapporterade tystnad tycks delvis vara att
ovriga evangelier berittar en annan historia, liksom det att evangeliets slut tycks virja sig mot en
historisk rekonstruktion av hindelseforloppet. For det 4r vil meningen att budskapet om Jesus ska
kommuniceras till lirjungarna, si som 6vriga evangelier lter gora tydligt? Och berittar kvinnorna
verkligen inte nagot fér nigon? Richard Bauckham lyfter upp frigan kring varfor
Markusevangeliet inte berittar om nigot méte mellan den uppstandne Jesus, och har dirfor en
struktur som skiljer sig ifrin Gvriga evangelisters “threefold structure of the other Gospel

resurrection narratives”.®? Det ickeberittande som blir tydligt i relation till 6vriga evangeliers

61 For en redogorelse av diskussionen kring Markusslutet se Adela Yarbro Collins, Mark: A Commentary
(Minneapolis: Fortress Press, 2007), 797-807.
62 Richard Bauckham, Gospel Women: Studies of the Named Women in the Gospels (London: T & T Clark, 2002),
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framstillning ser Bauckham delvis som ett sitt att betona kvinnornas betydelse i berittelsen.®
Detta blir en slutsats efter att Bauckham redogjort for att kvinnornas tystnad inte ér att forstd som
absolut, utan som en tystnad som innebir att de inte sade nigot till ndgon annan:

There is no need to suppose that the women’s silence is absolute or that it contradicts the
pp

young man’s command to them to go and tell Peter and the others. Mark’s Gospel itself

provides a good analogy: in 1:44 Jesus tells the healed leper to “say nothing to anyone

(undevi und&v €inmg); but go, show yourself to the priest” (cf. 16:8: 003evi 003&v elmaw).

The general prohibition is not contradicted by the specific command. What the women did

not do was to make the news generally known. They did not stop everyone they met in the

street to tell tem. They did not tell anyone else, but they did deliver the message as instructed

to the male disciples.®*
Problemet med detta resonemang, och den analogi som anfors dr forstds att situationen ir
omvind. Den helade sjuke blir i 1:44 tillsagd att inte beritta f6r nagot f6r nagon, vilket denne
indd gor. Kvinnorna vid graven blir tillsagda att tala, och det berittas att de inte gor det. Det
problem som kvinnornas tystnad innebir f6r en historisk rekonstruktion av ett troligt skeende
behover forklaras da de i Markusevangeliet dr enda vittnen till uppstindelsen. De kan inte vara

tysta, d detta vore att underminera Markusevangeliets berittelse i sig:

[T]o discredit these women, the sole witnesses to the very events that are so obviously crucial

in Mark, and to portray them as disobeying the directive to pass news of Jesus™ resurrection to

Peter and the other disciples, would amount to the author discrediting himself as well. It

would raise rather serious questions about the basis for his knowledge of incidents if he says

they were never reported!®®
Larry W. Hurtados invindning mot att betrakta kvinnornas tystnad som absolut stiller frigan om
berittaren, eller ja, forfattaren, och hur denne skulle fatt informationen om uppstandelsen, om
kvinnorna aldrig berittat. Denna friga ror historien bakom texten, och det berittade skeendet
forstds som en bild av hur det verkligen gick till, den dir morgonen. Den intradiegetiska virlden

utmanas av en extradiegetisk, eller &tminstone av forstaelsen av en sadan.

Om istillet den intradiegetiska virlden fir vara enda Killa till forstdelsen av kvinnornas

286.

63 Bauckham, Gospel Women, 294-295.

64 Bauckham, Gospel Women, 289. Se dven Larry W. Hurtado, ”The Women, The Tomb, and the Climax of Mark” i
A Wandering Galilean:Essays in Honour of Sedn Freyne (Zuleika Rodgers, Margaret Daly-Denton och Anne
Fitzpatrick-McKinley (red.) [elektronisk resurs], Leiden: Brill, 2009), 439. Ocksi Schiissler Fiorenza anvinder
detta som argument for att beskriva kvinnorna i ett mer positivt ljus. Elisabeth Schiissler Fiorenza, In Memory of
Her: A Feminist Theological Construction of Christian Origins (2 uppl., London: SCM, 1994), 322.

65 Hurtado, "The Women”, 441.
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tystnad ror vi oss inom en narrativ och litterir strategi for att forklara hur tystnaden fungerar i
berittelsen i stort. Men édven narrativt har kvinnornas tystnad kommit att innebira ett problem,
di den omtalade tystnaden i slutet av berittelsen rimmar illa med berittelsen som evangelium, ett
glatt budskap, det ir inte det forvintade slutet pa den intrig som berittelsen bygger upp. For att
overkomma det problem som slutet av berittelsen skapar har karaktdrer och karaktirisering
kommit att bli centrala for forstaelsen av slutet, liksom en ldsning av slutet som ironiskt. Vi har
redan berort hur de olika karaktirerna i evangeliet ror sig lings en skala frin antagonister till
ofullkomliga efterfoljare, och karaktiriseringen av kvinnorna vid graven visar att de, liksom de
tolv, dr efterfoljare, men likvil ofullkomliga.®® Kvinnornas misslyckande i berittelsen speglar (de
manliga) lirjungarnas roll, de som likvdl flyr bort ifrin berittelsen.”” En narrativ analys av
Markusevangeliets slut kan lyfta fram hur Markusevangeliets berittelse stricker sig bortom det
berittade, som en proleps® i narrativet fungerar orden den unge mannen formedlar till
kvinnorna, Jesus kommer att méta lirjungarna i Galileen, si som han sagt dem (14:28).% Det ir
inte nodvindige for kvinnorna att beritta, deras tystnad ér inte slutet pd berittelsen, eller pa den
historia (inom texten) om vilken berittelsen berdttar. Narrativ analys av Markusevangeliets slut
har ocksa pekat pa den ironi som stdr att finna i kvinnornas tystnad. All through the story, Jesus
told people to be quiet and they proclaimed anyhow. Now the young man at the grave tells the
women Go tell,” but they ’said nothing to anyone at all''””° Utifran ett ldsarorienterat perspektiv, i

vilket aterigen en extradiegetisk horisont blir en faktor i lisningen av evangeliets slut dir ironin

66 Struthers Malbon, Company of Jesus, 204.

67 Se James A. Kelhoffer, ”A Tale of Two Markan Characterizations: The Exemplary Woman Who Anointed Jesus’s
Body for Burial (14:3-9) and the Silent Trio Who Fled the Empty Tomb (16:1-8)” i Women and Gender in
Ancient Religions: Interdisciplinary Approaches (Stephen P. Ahearne-Kroll, Paul A. Holloway, James A. Kelhoffer
(red.); Tiibingen: Mohr Siebeck, 2010), 96. Aven Tolbert, Sowing the Gospel, 295.

68 En forutsigelse, om en hindelse som dnnu inte dgt rum i narrativet, och som inte heller 4r en del av berittelsen:
”[TThe words of the young man in the tomb relate to a point outside the story, where the risen Christ precedes
the disciples into Galilee (16.7).” Marguerat och Bourquin, Bible Stories, 90.

69 Se diskussionen om denna passage som argument for ett tillfredsstillande slut pA Markusevangeliet hos Donald
Harrisville Juel, ”A Disquieting Silence: The Matter of the Ending”, i The Ending of Mark and the Ends of God:
Essays in Memory of Donald Harrisville Juel (Beverly Roberts Gaventa, Patrick D. Miller (red.); Louisville:
Westminster John Knox Press, 2005), 6. Victoria Phillips skriver: ”[TThe women’s silence from fear does not
prevent the disciples who abandoned Jesus from receiving information they need. The Twelve heard from Jesus
directly that he would go before them into Galilee (14:28). If they forget what Jesus said, or if they don’t credit it,
the women’s failure to deliver the message does not exculpate those disciples” lack of memory or trust.” Victoria
Phillips, "The Failure of the Women Who Followed Jesus in the Gospel of Mark”, i A Feminist Companion to
Mark (Amy-Jill Levine (red.); Sheflield: Sheffield Academic Press, 2001), 224.

70 Rhoads, Dewey och Michie, Mark as Story, 142—143. See dven Dewey, ”Gospel of Mark”, 506.
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blir tydlig, skriver J. David Hester:

The tragic conclusion of the women running away ’saying nothing to anyone’ is totally
unexpected, throwing the whole question of implied author and implied reader reliability
into doubt. The irony of the ending does not enter 7nz0 the narrative world, but is outside of
that world altogether. The actual reader, who has always known what to expect of the ending,
now recognizes that the implied reader and implied author are totally unreliable after all. The
ending is not an ending, and it comes completely at the expense of every narrative
expectation, causing a breakdown of the story world which only the actual reader can rescue.

This narrative breakdown demands the actual reader’s involvement in rescuing the story,

which is its ultimate rhetorical effect.”!

Nir jag skrev en uppsats om detta dmne pekade jag ocksd pd den ironi som stir att finna i
Markusevangeliets slut, men som en ironi av det dramatiska slaget dir ironin star att finna att det
budskap som de intradiegetiska karaktirerna, kvinnorna, inte kommunicerar dndd nar fram till en
antydd ldsare genom berittelsen sjilv.”>

For exegeter med ett intresse av att blottligga en normerande androcentrism i de
historiska texterna rymmer evangelieslutet ytterligare problematik. Kvinnorna vid graven framstar
inte bara som tysta karaktirer utan som tystade. Den berittade tystnaden blir en pafallande tydlig
bild av vad det 4r att vara kvinna i forhallande till vad det ér att vara man. Feministiska strategier
for att forklara Markusevangeliets slut har si dels kommit att lyfta fram kvinnorna i slutet av
berittelsen som exemplariska modeller f6r lirjungaskap,” dels lyfta fram kvinnorna som en del av
en storre grupp av lirjungar’, men ocksd som en tydlig bild av den androcentrism som allgjamt,

och idven utover kvinnornas nirvaro i slutet av evangeliet, genomsyrar berittelsen.”

2.2 Kvinnorna vid graven

Vi limnar for stunden Markusevangeliets problem och rér oss mot det narrativ som visserligen
varit dmne for diskussion, men som nu innebdr en diskussion kring kvinnornas roll i
Markusevangeliets berdttelse. I Markusevangeliets sextonde kapitel dr det ett nytt skede som

moter ldsaren. I féregiende verser har det berittats om hur och var Jesus liggs i graven som nu

71 J. David Hester, "Dramatic Inconclusion: Irony and the Narrative Rhetoric of the Ending of Mark”, /SNT 57
(1995), 62.

72 Se Maria Olsson, "Den talande tystnaden: Om kvinnornas tystnad i Markusevangeliets slut”, SEA 74 (2009), 81—
101.

73 Detta ir forstis beroende av hur tystnaden i 16:8 tolkas. Se Schiissler Fiorenza, /n Memory of Her, 322-323.

74 Se t.ex Susan Miller, 7 They Said Nothing to Anyone’: The Fear and Silence of the Women at the Empty Tomb
(Mk 16.1-8, Feminist Theology 13 (2004), 77-90.

75 Se t.ex. Phillips, "The Failure of the Women”, 225-226. Aven Dewey, "The Gospel of Mark”, 508.
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blir en plats for berittelsen att dga rum. Overgingen markeras genom ett narrativt hopp i tiden

(dtoyevopévov tod cafPdrtov). Det dr en ny dag, den forsta efter sabbaten, och tre kvinnor ror
sig mot den plats dir Jesus begravdes. Rorelsen i tid markerar 6vergingen fran en tid som varit till
en ny tids bérjan, och i samband med gravplatsen som markor f6r miljoskildringen i berittelsen
ror vi oss pa grinsen mellan nytt och gammalt, mellan déd och liv.7®

“TIva dhetyootv avtov anger kvinnornas syfte med att bege sig till platsen, men dessa ord
avslojar ocksa berittarens position i forhallande till dessa karakeirer.”” Allt sedan kvinnorna férst
introducerades i slutet av foregdende kapitel har vi rért oss allt nirmare dem, och de har tagit en
allt storre plats i berittelsen. I berittelsens sista kapitel har kvinnorna rollen som protagonister i
narrativet, och det 4r som om vi gir vid deras sida, da vi hor deras konversation om den stora
stenen (16:3), det dr dem vi f6ljer med in i graven och det ar ur deras 8gon vi betraktar den unge
mannen. P4 narratologiska innebir detta berittande att kvinnorna fokaliseras i berittelsen, och vi
har hir att gora med en intern fokalisation.”® Det 4r ur kvinnornas perspektiv, dven om det inte ér
ur deras mun, berittelsen skildras. Det dr dven deras kinslor och reaktioner pa det skeende som
dger rum som berittelsen rapporterar om. Det inifrin-perspektiv som skapas genom detta sitt att
beritta kan vara ett sitt att fi ldsaren att identifiera sig med kvinnorna.” Kvinnorna ir de som i
berittelsen ser,®® hor och upplever skeendet si som det presenteras i berittelsen. Att skeendet
fokaliserar kvinnorna, och filtreras genom deras perception sitter fingret pd vad som inte berittas,
nimligen att ett berittande om Jesu uppstindelse inte sker utifrin den mer eller mindre

allvetande berittarens perspektiv, utan att det berittas genom kvinnornas upplevelse av hindelsen.

76 Se Miller, "They Said Nothing”, 86-87. Miljoskildringen i en berittelse 4r narratologiskt intressant, men tas hir
inte upp som en sirskild punke dé det 4r kvinnornas roll som karakeirer i berittelsen som star i centrum. Se t.ex.
Rhoads, Dewey och Michie, Mark, 63-72. Dessa diskuterar dock inte den temporala aspekten av
miljoskildringen. For detta, se t.ex. Resseguie, Narrative Criticism, 108-110 .

77 Huruvida denna handling, eller denna intention, ir att betrakta som rimlig 4r egentligen inte av intresse. Den
betraktas hir som en berittad intention hos kvinnorna. Jfr Carolyn Osiek, ”The Women at the Tomb: What are
They Doing There?”, H7S 53 (1997), 105.

78 Se Marguerat och Bourquin, Bible Stories, 72-73.

79 Se Phillips, “The Failure of the Women”, 233-234. Ett sdant inifrin-perspektiv dger rum vid flera tillfillen i
Markusevangeliet. Se Thomas E. Boomershine och Gilbert L. Bartholomew, ”The Narrative Technique of Mark
16:8”, JBL 100 (1981), 218-219.

80 Betoningen pd kvinnorna som de som ser, betraktar och ir vittnen till uppstindelsen har avhandlats av olika
forskare. For Bauckham blir fokus pd denna roll i evangeliet en diskussion om dem som égonvittnen i historien
bakom evangelierna. Se Bauckham, Gospel Women, 297.
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2.2.1 Beriittade karaktirer

De kvinnor som vid kapitlets bérjan tar plats som protagonister i berdttelsen introduceras forst
nagra verser tidigare (15:40—41, 47). I de tvd passager dir kvinnorna omnimns har de inte den
huvudroll de har i narrativet nir véir perikop inleds.®! Det narrativa iakttagandet av hur kvinnorna
betraktar korsfistelse och gravliggning har fért dem allt nirmare det berittade skeendet, och de
tar nu vid handlingen i evangelieberittelsen. I kapitel 15 introduceras en ny grupp av karaktirer,
dven om det berdttas om dem som om de varit en del av det tidigare berittande skeendet.

"Hoav 88 kai yovoikec amd pakpddev Oeowpodoar, v oic kai Mapia 1 Moydodnvy kai
Mopia 1 ToaxdBov T0d pikpod koi Tocfitog pimp kol Tadoun, ol dte qv év i Folhaig
nkolovOovv adTd Kal dmkOvovy avT@®, Kol dAAaL woAlal oai cvvavapdcal avtd &ic
Tepogoivpa. (15:40-41)

N 6¢ Mapia 1) Maydainvn kol Mapia 1 Tootitog é0edpouvv mod tébettar. (15:47)
Kai dwayevopuévov tod cafpdrov Mapio 1 Moaydeinvr koi Moapio 1| tod Takdpov kol
Zoioun fyopacav dpopata iva EM8odoot dretywotv avtdv. (16:1)
Den karaktirisering som dger rum genom dessa korta omnimnanden skapar en motstridig bild av
kvinnorna i berittelsens slut, och frigan om vad dessa kvinnor ir for karaktdrer i berittelsen

infinner sig.

The narrative situation—and thus the interpretation—of the named women at the close of the
Markan Gospel is more complex than that of the other minor characters. Not only are the
women present at the crucifixtion and the burial and the empty tomb, whereas most minor
characters appear but once, but the three named women—and nameless others—are reported,
retrospectively, to have followed [...] Jesus and to have ministered to him [...] in Galilee.
They were really major characters in the story behind the narration, although minor
characters in the narrative itself.®*
Huruvida kvinnorna och deras roll 4r att jimstillas med den roll och funktion de manga bifigurer
(minor characters) spelar i berittelsen, eller om de har en annan roll, mer lika lirjungarnas (se
nedan), 4r en del av den diskussion som forts kring dessa kvinnor som karaktirer. Kvinnorna har
en liten, men knappast obetydlig roll i narrativet, vilket 4r en roll som kan jimforas med den som

bifigurerna i berittelsen ofta har. Att se kvinnorna i berittelsen som en del av dessa bifigurer blir

dock problematiskt, di de dyker upp vid flera tillfillen. Och 4ven om dessa passager foljer pa

81 Se Hester, "Dramatic inconclusion”, 64—65.
82 Struthers Malbon, Company of Jesus, 204.
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varandra, s blir kvinnornas roll i berittelsen stérre 4n manga av de andra bifigurerna i
narrativet.®

I slutet av berittelsen moter vi karaktirer som karakeiriseras direkt genom att betona
genus (15:40) och namn (15:40, 15:47, 16:1). Detta r de enda yttre dragen vi far veta. Att de tre
karaktirerna som méter i evangeliets avslutande kapitel 4r kvinnor, och vad detta har for betydelse
i berittelsen 4r nigot som diskuterats, och det gar att diskutera huruvida kvinnor kan betraktas
som en enskild grupp av karaktirer. Som kvinnor kan de ses i relation till 6vriga portritt av
kvinnor som presenterats i berittelsen, frimst genom det handlande vilket ocksd fungerar som en
indireke karaktdrisering av dessa karaktirer. Smérjelsen (16:1) och tjdnandet (15:41) kan ses som
sadana handlingar, 4ven om kvinnoportritten knappast skapar nigon enhetlig skildring av vad en
kvinna ir eller gor.®

Att de tre kvinnorna nimns vid namn 4r anmirkningsvirt, och trion vid graven trider
fram som personer ur en storre, men anonym, grupp av kvinnor som foljt och tjanat. Namnen
bidrar till att karaktidrerna i berittelsen blir till personer, inte bara exempel, och att de nimns vid
namn kan ses som en indikator av deras stora betydelse i berittelsen.®> Men deras namn, vilket
Mary Ann Tolbert antyder, kan ocksd indikera kvinnornas ofullkomlighet och misslyckande i
berittelsen.®® Att det dr tre kvinnor som trider fram ur den anonyma skaran av kvinnor som
dréjer kvar i berittelsen kan ses som en parallell till den kidrna av (manliga) ldrjungar som ocksa
de framtrider ur en stérre grupp och bildar en inre kirna, som antingen ses som sirskilt utvalda,
eller som representanter for den storre gruppen.®’

Den direkta yttre karaktiriseringen av dessa tre, kvinnor med namn, kompletteras med en
karaktirisering som bygger pa kvinnornas handlande i berittelsens slut. Nir kvinnorna forst
trider in i berittelsen karaktiriseras de genom handlingar som kontrasterar den tidigare

behandlingen av Jesus. Vi far veta att det fortfarande finns négra trogna efterfoljare kvar, inte alla

83 Se Struthers Malbon, Company of Jesus, 193.

84 Susan Miller skriver om dessa handlingar att "The service of the women [...] contrasts with the plots of powerful
men, who seek to put Jesus to death. In the midst of betrayal and violence women bring gifts to Jesus and show
their care for him. [...] The act of anointing points to the discipleship of women, who seck to affirm the
preciousness of life in the midst of death.” Miller, "They Said Nothing”, 79.

85 Se t.ex. Hurtado, "The Women”, 429.

86 Tolbert, Sowing the Gospel, 293.

87 Se Elizabeth Struthers Malbon, “Fallible Followers: Women and Men in the Gospel of Mark”, Semeia 28 (1983),
41. Ocksé Joan L Mitchell, Beyond Fear and Silence: A Feminist-Literary Reading of Mark (New York: Continuum,
2001), 46.
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har flytt ifran platsen.

In contrast to the rejection and alienation emphasized by the mocking and by Jesus’ cry from

the cross, the introduction of a faithful group of followers comes like the glow of dawn after a

dark night. [...] They have not betrayed, denied, and fled, as did the male disciples, but have

remained with Jesus through tribulation and persecution.®®
Att de tre kvinnorna rér sig mot graven med 6rter de kopt och med intentionen att smérja Jesu
kropp kan visa pd det tjinande som omtalas i tidigare verser, men hir finns ocksd en ironisk
vindning i berdttelsen. De tre kvinnorna vet inte, si som lisaren gor, att Jesus redan blivit smord i
forvig (14:8). Kvinnornas handlande framstar pa detta sitt som onédigt och dumt 4ven om det
sker med en god intention.* Deras friga till varandra, om vem som ska flytta stenen frin gravens
oppning, framstir ocksd den som lite mirklig i sammanhanget. Det som sedan kommer att
karaktirisera kvinnorna 4r deras kinslomissiga svar pa det som sker, deras flyke ifrin graven och
deras tystnad. Kvinnorna forskricks, de skakar och 4r utom sig, de ir tysta och de 4r ridda.

Sammantaget utgor dessa de drag som karaktirerna kvinnorna vid graven ges i narrativet, och det

ar en karaktirisering som vacklar mellan att skildras positivt och negativt.

2.2.1.1 Kvinnliga (ldrjungar)

Det har varit en uttalad strategi for feministkritiker att soka efter spar av kvinnor i en annars sa
mansdominerad virld, att avsloja sprikets och berittelsens androcentrism dir kvinnor finns med
men inte riknas. Att konstatera att den kvinnliga trion som dyker upp vid graven pa morgonen,
dagen efter sabbaten, egentligen dr en del av en storre skara av lirjungar innebir att ge forstaelsen
av ldrjungaskap en inklusiv mening, som innefattar bide min och kvinnor.”® Att kvinnorna
karaktiriseras genom att de varit med och f6ljt Jesus under en lingre tid kan ses som ett argument
for att de i denna del av narrativet axlar den roll som (de manliga) lirjungarna haft tidigare i
berittelsen. De tre kvinnorna linkas ocksa direkt tll de tolv genom den unge mannens

uppmaning att ga och beritta for dem. Kvinnornas flykt frin platsen och ut ur berittelsen idr

88 Tolbert, Sowing the Gospel, 291.

89 Att se kvinnornas motiv for att gd till graven som “highly suspect” (Osiek, "The Women at the Tomb”, 105) kan
ses som ett sitt att karakeirisera kvinnorna vid graven pi ett nedvirderande sitt. Paul Danove skriver: “Jesus’
previous statement that another has anointed (14,3) his body for burial (14,8) raises the possibility for the
narrative audience that the woman’s proposed activity may prove to be superfluous. This introduces a point of
ambiguity into the women’s otherwise appropriate actions.” Paul Danove, ”The Characterization and Narrative
Function of the Women at the Tomb (Mark 15,40-41.47;16,1-8), Biblica 77 (1996), 383.

90 Se Phillips, ”The Failure of the Women”, 226.

33



Lunds universitet Maria Sturesson

ocksa en parallell som kan jimféras med ldrjungarna som de skildrats tidigare i berittelsen.

The women—Mary the Magdalene, Mary the mother of James the younger and Joses, and

Salome—carry on the character role of the disciples in the plot, as they witness the crucifixion,

burial and empty grave. The reader wants them to succeed in following, to deliver the young

man’s joyful message to the disciples, including Rock. However, like the disciples, the women

fail-in their fear of the power of God evident in the empty grave.”!
Att se kvinnornas och minnens misslyckande parallella beskrivningar i narrativet, och att se bade
de tolv och kvinnorna i slutet av berittelsen som en del av en storre krets av larjungar kring Jesus,
drar slutsatser om ett lirjungaskap i Markusevangeliets berittelse, att lirjungar ar en kategori av
karaktirer som innebir alla som foljer Jesus.

Ut6ver en strivan att teckna en inklusiv bild av lirjungaskap kan sigas vara en som

upphojer ett kvinnligt lirjungaskap framfor ett manligt.

Although some scholars treat the women basically as surrogates or stand-ins for the disciples
and presenting three named women along with a larger group certainly invites such an
approach, when the women appear, how they are described, and their identity as women all

depict a group similar to but much better than the Twelve. They are not surrogates bur

superiors.”?

Elisabeth Schiissler Fiorenza gér sa lingt som att mena att det é4r i kvinnorna vi méter exempel pa
ett sant lirjungaskap, till skillnad frin minnen som flytt platsen.? Men 4ven om kvinnorna ir de
som finns kvar i berittelsen, dven om deras handlingar belyser och kontrasterar det handlande
som tidigare skett mot Jesus, sa flyr kvinnorna ocksa de fran platsen. Phillips ser berittelsen som
problematisk, ocksa da (de manliga) ldrjungarna patalas ha en dnnu pagaende relation till Jesus
(16:7), medan kvinnorna, dterigen, limnas utanfor berittelsen.’

Huruvida dessa kvinnor ir att betrakta som en del av karaktirsgruppen lirjungar eller om
deras roll overtriffar eller inte riktigt nér in i denna krets, si finns en laddning i tolkningen av

dessa karaktirer, de blir virderade.

2.2.1.2 Virderade karaktirer
Oavsett om tolkningen av kvinnorna vid graven innebir att betona ett inklusivt lirjungskap eller

om det dr att visa pi hur kvinnorna ir bifigurer eller antagonister i berittelsen, si finns ett

91 Rhoads, Dewey och Michie, Mark as Story, 128.
92 Tolbert, Sowing the Gospel, 291-292.

93 Schiissler Fiorenza, In Memory of Her, 323.

94 Phillips, "The Failure of the Women”, 225-226.
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virderande perspektiv med i tolkningen av dem som karaktirer, och huruvida det ir ett positivt
eller ett negativt portritt som presenteras av kvinnorna vid gravens slut blir en fraga som avgor
hur berittelsen tolkas i stort. Faktorer som avgér hur kvinnorna virderas 4r hur tystnaden forsts,
om den ir absolut eller bara begrinsad, hur dessa karaktirer agerar och vad de ér for karaktirer
spelar in i bedomningen. Paul Danove drar resonemanget om en positiv eller negativ skildring av
scenen till sin spets genom att sitta varje ord i episoden i relation till den tidigare berittelsen och
avgora huruvida de har en positiv eller negativ laddning i berittelsen. Skeendet i
Markusevangeliets slut ser han som nigot som inledningsvis har positiva konnotationer, men som
ju nidrmare slutet vi kommer blir alltmer negativt laddat. Och detta, aterigen, reflekterar hur
lirjungarna portritteras tidigare i berittelsen.”

Den virderande tolkningen av olika karaktirer utgér grunden fér Elizabeth Struthers
Malbons resonemang kring de olika karaktirernas relation till Jesus, och att det 4r denna som
avgor hur karaktirerna bor virderas. Hos Struthers Malbon beror virderingen av karaktirerna
enbart pd hur de forhiller sig till Jesus, och inte pa grund av social eller ekonomisk status.
Virderingen handlar inte si mycket om positiva och negativa karaktirer, utan de olika
karaktirerna, som svarar an pa olika sitt vad giller Jesus, innebidr for Struthers Malbon snarast ett
medel for ldsaren att identifiera sig med det berdttade.

The key issue for the implied audience is 7or identification with positive characters versus
dissociation from negative characters [...] but developing sympathy, empathy, and
community particularly with the paradoxical characters within a range of characters and
character groups.”

Struthers Malbons resonemang har foérdelen att det f6r bort diskussionen fran ett slags generiskt

antagande kring karaktirsgrupper i narrativet, och liter deras handlande inom narrativet, och da

specifikt relationen och svaret gentemot Jesus vara avgorande.

2.2.2 Kvinnorna och berittandet
Vi har rort oss alltmer mot att tala om en virdering i berittelsen och hur berittelsens karaktirer
bedoms. Berittaren den som presenterar karaktirerna i narrativet och det som nu tar vid 4r en

diskussion kring kvinnornas forhallande till det berittande, och den berittande instansen i

95 Danove, "Characterization and Narrative Function”, 375-397.

96 Struthers Malbon, Company of Jesus, 197.
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narrativet. Kvinnorna blir aldrig berittare av det budskap som ges dem av dem unge mannen i
graven. Men, detta till trots berittas berittelsen om den uppstindne Jesus, oavsett kvinnornas
tystnad.

Kvinnornas tystnad 4r en del av berittelsen, det 4r en del av ett berittat skeende dir det
berittas att kvinnorna inte for berittelsen vidare. Vad kvinnorna diremot gér i berittelsen ir att se
och hora. De ir intradiegetiska karaktirer som behovs i beridttelsen for just detta syfte. Men
berittare blir de alltsa inte. Jag har, i den uppsats jag skrev en gang, tolkat kvinnornas tystnad som
ett exempel pd dramatisk ironi dir informationen som ges i berittelsen 6vergar de intradiegetiska
karaktirerna och riktar sig till en dhorare av det berittade. Markusevangeliets slut kan pd detta
sdtt sigas handla om Jesu uppstindelse, men sittet det uttrycks pa gor detta berittande oklart.
Hir finns en spanning mellan berittelsens vad och dess hur, mellan det som inte berittas inom
diegesen och det som berittas om diegesen.” Joan L. Mitchell skriver: Unlike the disciples of the
story world, the hearers and readers of the Gospel don't need another word to learn of Jesus'
resurrection.”® Forkunnelsen om Jesu uppstindelse har redan forkunnats, for den det genom
Markusevangeliets berittelse berittas. Paradoxalt nog, far sigas, eftersom detta i berittelsevirlden
inte tycks ske.

Alltigenom beridttelsen si har berittarinstansen arbetat for att bygga upp en palitlig
relation till sin &hoérare (narratee) och gett information som 6vergar de intradiegetiska
karaktirernas kunskap om den milj6 i vilken de handlar. Fortroendet for berittaren 4r alltsa
uppbyggt ndr vi méter kvinnorna vid graven, och snarare 4n att detta fortroende raseras ndr
kvinnorna flyr frin graven och inte berittar fér nigon vad de sett och hort,” skulle jag siga att
fortroendet bibehalls, ja snarare forstirks. Genom berittarens ord férmedlas det som inte
formedlas av kvinnorna, nimligen evangeliet om Jesus Kristus, Guds son, om den som uppstitt
och som gir fore lirjungarna till Galileen. Men detta perspektiv férmedlas inte direkt genom
berittaren, utan det 4ir den unge mannen som i berittelsen férmedlar budskapet om
uppstindelsen inom diegesen. Kvinnorna och den unge mannen i berittelsen dr karaketirer i
berittelsen genom vilka budskapet om uppstindelsen filtreras, genom kvinnornas syn och horsel,

och genom den unge mannens tal. Den unge mannen i graven kan sigas vara ett sprakror for

97 Se Olsson, "Den Talande tystnaden”, 94-101.
98 Mitchell, Beyond Fear and Silence, 22.
99 Jfr. Hurtado, ”The Women”, 441.
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berittaren, medan kvinnorna vid graven utgér en bild av den lisande funktionen i texten.
Kommunikationen mellan dessa intradiegetiska karaktirer speglar den kommunikation som Zger
rum mellan berdttare och ahérare, men ocksa den mellan forfattare och lisare.'®
Kommunikationen som Zger rum i graven blir en spegelbild'*' av evangeliet i stort, kommunicerat
till nya ldsare. Susan Lochrie Graham skriver pa detta sitt om den narrativa sjilvreflektionen i
evangeliets slut.

Jesus is no longer present to them in that tomb, and the experience can only become
meaningful through the articulation of language. Thus the text that presents itself as a
foundational myth of presence ends in absence—an absence that must be articulated by the
young man in the tomb. With this movement, the text refere back to itself—for it too is an

articulation of Jesus in his absence—setting in a motion a continuous narrative where there is

no presence but only trace.!**

Kvinnornas tystnad bildar en kontrast till det berdttande och det evangelium som férkunnas i och
med berittelsen i sig. Det berittande portritterar kvinnorna som intradiegetiska mottagare av
budskapet om Jesu uppstindelse, men deras tystnad inom diegesen innebir inte att berittelsen
inte formdr berittas, vilket hela evangeliet vittnar om. Tystnaden innebir snarare en omtalad
hindelse som fungerar till att lyfta fram berittelsen, evangeliet. Och kanske gir det att ga si langt
som att siga att den berittelse som kvinnorna inte berittar, 4r Markus evangelium. Fér Markus
tycks inte vilja beritta om berittande kvinnor, utan evangeliet om Jesus Kristus, Guds son.

I den kommunikation som Zger rum mellan forfattare och lisare spelar berittelsen om
Jesus stor roll, det dr berittelsen i sig som &r viktig, som 4r central och som ir grunden till
informationen om Jesus Kristus. Berittelsen i sig 4r vad som lyfts fram, paradoxalt nog, genom
kvinnornas tystnad i Markusevangeliets slut. Fokus pé berittelsen framkallar bilden av en kultur
dir berittelsen star i centrum, och dir berittelsen om Jesus 4r grundliggande och som fungerar

konstituerande f6r den grupp av minniskor dir berittelsen berittas.

2.3 Sammanfattning

Markusevangeliets slut har vickt debatt och diskussion bland forskare. Huruvida kvinnornas i

evangeliet 4r att betrakta som positiva eller negativa karaktirer och om den omtalade tystnaden i

100Se Mitchell, Beyond Fear and Silence, 101.
101Eller en slags narrativ mise-en-abyme. Se Marguerat och Bourquin, Bible Stories, 108-110.
102Susan Lochrie Graham, "Silent Voices: Women in the Gospel of Mark”, Semeia 54 (1991), 155.
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evangeliets slut dr ett brott i den berittade historien om Jesus har ovan diskuterats utifrin de
méinga olika forslag som virlden av forskare foreslir. I Markusevangeliets beridttelse fyller
kvinnorna funktionen av intradiegetiska mottagare av det budskap som speglar evangeliet i stort,
och deras tystnad kan, paradoxalt nog, ses som ett sitt att fokusera beridttelsen i sig.

Markusevangeliet 4r en berittelse om Jesus, den Jesus som frin borjan av berittelsen
omtalas som Kristus och Guds son, och som i slutet av berittelsen uppstitt frain déden. Hela
evangeliet kan ses som en presentation av och ett intradiegetiskt resonemang kring denne
Jesusgestalt dir konflikter intrider i handlingen och karaktirer missforstir. De karaktirer som
utover Jesus figurerar i berdttelsen kan ocksd de sigas handla om Jesus, de ifrdgasitter eller
bekriftar hans identitet som Messias, och bedoms i berittelsen utifrin deras forhillande till
berittelsens protagonist.

Det sammanhang i viket berittelsen fyller en sidan stor funktion, av nirmast bekdnnande
karaktdr, dr en kultur av berittelser och inte minst berittande. Och den berittade tystnaden i
evangeliets slut pekar mot denna narrativitet, det sammanhang i vilket Markusevangeliet 4r insatt

i en kommunikation mellan forfattare och lisare.
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Kvinnor vid graven 1]

Pi samma sitt som foregidende kapitel diskuterade de tre kvinnorna vid graven i
Markusevangeliets berittelse, s kommer detta kapitel att diskutera motivet s som det framtrider
i lliaden. Kvinnornas roll och funktion i narrativet, deras relation till det berittade och den
berittande instansen utgdr punkter for kapitlets disposition. De tre kvinnorna, som inte bara
befinner sig vid graven for att se eller hora, utan ocksa for att tala, sitter inom narrativet ord pa

sin sorg och formulerar sin relation till den dé6de Hektor.

3.1 Iliaden

Iliaden ir en berittelse som skildrar en del av det trojanska kriget. Nir berittelsen borjar befinner
vi oss mitt i handlingen, vi befinner oss mitt i kriget och méter i det berittade skeendet en strid
som pagar under 53 dagar under krigets slutskede. /iaden ir ett epos som berittar om detta krig,
om manliga mins heroism och om krigets konsekvenser for bada sidor av de krigande. Det ir en
skildring och ett glorifierande av ett manligt krigarideal men ocksi en berittelse om den
oundvikliga déden som kriget f6r med sig.

Iliaden ir en dikt om doden. Eller snarare om livet och doden, om kontrasten och
overgingen mellan de bada. Ytterligare ett karaktiristiskt drag: inga kategorier saknas bland
dem som kriget drabbat. Kvinnor blir 4nkor, barn faderlésa och alla gors de till segrarnas
slavar, gamlingarna griter hjilplost 6ver dem de férlorat. Den homeriska diktningen later oss
se dven de stora hjiltarnas offer och deras lidanden. I de flesta andra krigiska epos tillmits de
inte nigon som helst betydelse.!%

Handlingen i berittelsen dger rum under krigets slut. Det 4r ett krig som pagatt linge, men

berittelsens handling utspelar sig under en mycket kort tid under det tiodriga trojanska kriget.

103Sture Linnér, Inledning till Z/iaden, av Homeros (Ingvar Bjorkesson (6vers.); Stockholm: Natur och Kultur,
2000), 15-16.
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Berittelsen skildrar bada sidor, greker och trojaner, och framstar som opartisk i skildringen.

liaden inleds med att beritta om vreden (ufjvig) hos Achillevs, den grekiske hjilten, en vrede som
kommer att prigla hela berittelsen som slutar med skildringen av trojanen Hektors déd och
begravning. Och det 4r vid Hektors begravning vi méter kvinnorna, som formulerar och leder
sorgesanger over den dode.

Iliaden ir ett epos, d.v.s. en ling, berittande metrisk dikt. Diktens versmatt (dakeylisk
hexameter) ir rymligt och innehéller linga utforliga beskrivningar, vilket 4r ndgot som priglar
berittelsen och gor att hindelseférloppet ibland pausar i beskrivningen av ett féremal. '™ Eposet dr
uppdelat i 24 singer som ror sig mellan att beritta om Achillevs, Agamemnon eller Hektor, eller
om gudarnas intrigerande i Olympen. Det mesta av det berittade i lliaden ir scener ur kriget,
men funderingar i de olika ligren, hemma hos de trojanska kvinnorna och diskussioner hos
gudarna utgor delar av berittelsen, singen om Achillevs vrede.

De frigor och teorier som finns kring forfattaren eller forfattarna kring detta epos kan
sammanfattas under “den homeriska fragan”. lliaden tros bygga pa en lang tradition av muntligt
berittande fram till dess att berittelsen kom att skrivas ned nagon ging under 700talet £.Kr. Vem
eller vilka som skrev ned berittelsen, eller som 4r ansvariga fér dess nuvarande utformning ir
oklart men Homeros anvinds som ett namn for att beteckna denne mojliga forfattare. '

Handlingen i /iaden kan kortfattat beskrivas pi detta sitt: Guden Apollon liter pest
drabba Achaierna efter att Agamemnon vigrat att lata Apollonpristen Chryses frikopa sin dotter.
Achillevs overtalar Agamemnon att lata Chryses fa tillbaka dottern. Agamemon gir motvilligt
med pa detta men vill himnas pa Achillevs genom att ta Briseis frin honom (ja, det 4r inte sa att
kvinnorna har négot att siga till om). Vreden ir ett faktum och Achillevs ber sin mor, gudinnan
Thetis om hjilp att himnas Agamemnon, och Zeus gir med pa att inte lata achaierna vinna kriget
forrin Achillevs blivit upprittad. Genom en drom lurar Zeus Agamemnon att tro att achaierna

nu kommer att vinna kriget, och uppmanar dirfor till att dteruppta kriget. Achaierna ir dock inte

1041 sin nirmast klassiska jimforelse mellan gammaltestamentlig och homerisk stil skriver Erich Auerbach om den
Homeriska realismen och hur den inte limnar nagot fordolt. Erich Auerbach, Mimesis: Verklighessframstillningen i
den visterlindska litteraturen (Ulrika Wallenstrom (6vers.); Stockholm: Bonnier, 1999), 13-34.

105Fér en diskussion kring och en historisk overblick éver den homeriska fragan i forskningen, se Frank M. Turner,
”The Homeric Question”, i A New Companion to Homer (Ian Morris och Barry Powell (red.); Leiden: Brill, 1997),
123-145. Om det muntliga traditionen och forskningen kring detta se kapitel i samma volym: John Miles Foley,
”Oral Tradition and its Implications”, i A New Companion to Homer (Ian Morris och Barry Powell (red.); Leiden:
Brill, 1997), 146-173.
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overens, och nigra av dem vill segla hem ifran kriget. Men Odysseus 6vertalar grekerna att stanna,
och det blir sammandrabbning. Paris och Menelaos slass om Helena, men nir det gir daligt for
Paris griper Afrodite in och riddar honom. Kriget mellan hirerna fortsitter dir gudarna griper in
pa olika héll, och 6vertaget i striderna vacklar fram och tillbaka. Zeus som bistar trojanerna later
dessa rycka fram och de har 6vertaget fram till dess att Hera f6rfor honom for att kunna bista
achaierna. Nir Zeus vaknar och han tar del i striden igen far trojanerna aterigen Gvertaget.
Achillevs, som sedan singens borjan inte tagit del av striderna lanar sin rustning till vinnen
Patroklos, som dédas av Hektor, som i sin tur tar Achillevs rustning och tar pa sig den. Achillevs
vrede vicks d4n mer och han fir en ny rustning, han forsonas med Agamemnon och deltar i
striden igen. Gudarna ger sig in i striden, pa olika sidor. Achillevs dédar till slut Hektor och slipar
denne bort till skeppen. Hektors far Priamos kommer f6r att himta Hektors kropp mot losen,
vilket Achillevs gar med pd efter att Thetis uppmuntrat honom till det. Hektor begravs.

Denna atergivning av berittelsens handling 4r grov, och fokuserar pa det skeende som har
med kriget att gora. Vad som har utelimnats 4r de kvinnor som har en roll i berittelsen dven om
de inte slass utanfor Trojas murar. Deras del i berittelsen tillfor delar i konflikten. Hektors fru,
Andromache, ber maken om att inte ge sig ut i kriget, att tinka pa henne och deras barn (6.407-
439). Bilder som ger en nyanserad bild av krigets konsekvenser, som inte bara talar om den ira
som ges it dem som varit stora krigare dr nigot som kvinnor, och sirskilt Andromache som

karaktdr ger ord it i berdttelsen.

3.1.1 Intrigen

Aven om handlingen i liaden ir episodiskt uppbyggd, si kan detta verks berittande inte sigas
vara episodiskt pd samma sitt som Markusevangeliets episodiska berittande. Varje hindelse i
liaden ir tydligt kopplat till vartannat, och dven om forflyteningar mellan platser och karakeirer
dger rum, sa ir forflyttningen relaterad bade till det foregiende och det efterkommande. fiadens
intrig kan sigas vara en komplex hindelsekedja dir flera akt6rer dr inblandade, gudar och
minniskor, och dven hir kan vi tala om konflikt som nigot som driver intrigen framat.
Konflikten befinner sig pa flera plan, forstds mellan de bida krigande ligren, men ocksd inom

dessa, mellan olika individer. Konflikten mellan Achillevs och Agamemnon ir sirskilt pataglig och
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inleder hela berittelsen. Men i konflikten 4r ocksa gudarna inblandade. I den virld om vilken
Homeros epos berittar dr Olympens gudar nyckfulla och opilitliga, och deras konflikter med
varandra paverkar virlden dir minniskorna lever och interagerar med varandra. Gudarnas
sympatier for olika minniskor i berittelsen och sidor i konflikten bidrar till en virld dir gudarna
griper in, riddar undan déd, och eggar till konflik.

Konflikten som aktualiseras redan i berittelsens inledande vers med Achillevs vrede dr en
inledning som ocksa ir en invokation, d.v.s. en dkallan till gudinnan att sjunga berittelsen om
Achillevs vrede. Invokationen i eposets borjan 4r en berittarteknisk detalj som kommit att stilla
fraigan om den berittelse som foljer dr att betrakta som musans sjilv, eller en annans, anonym
berittares.'® Genom denna inledning kastas vi rakt in i berittelsen (in medias res) av liaden, en
berittelse som hir, redan i inledningen paminner om att det 4r en berittelse, en sing, genom
vilket aterigen det berittande hamnar i fokus.

lliadens struktur, och intrigens rorelser genom berittelsen fokuserar till att bérja med
Achillevs som den person som handlingen kretsar kring. Men om intrigen enbart vore fokuserad
kring Achillevs som karakeir blir det svart att forklara de skildringar av trojanerna som finns med
i berittelsen. Achillevs vrede kan dirfor ses som en inging i berittelsen, och som en del i den
stora hindelsekedja som /iaden berittar. Det stora grilet mellan Achillevs och Agamemnon, som
senare Overgr till en konflikt mellan Achillevs och Hektor, 4r vad som startar en hel serie av

hindelser, en hindelsekedja som kan avslutas med begravningen av Hektor.

3.1.2 Slutet pa berittelsen

I slutet av Jliaden méter vi konsekvenserna av den vrede som utgor sa stor del av det narrativa
dramat. Men vi méter ocksd vad som kan ses som en diskontinuitet i forhallande till eposets
inledning. Vreden som anger tonen for berittelsen slutar med den déde Hektors grav, med sorg
och klagan. I lliadens 24e sing moter vi forvisso Achilleus vrede, men det som priglar
framstillningen i berittelsens avslutande del dr Hektors 6de. Och eposet slutar med dennes

begravning. Aven om frigorna kring detta slut knappast kan jimforas med alla de frigor som

106Se t.ex Brian Satterfield, "The Beginning of the I/iad: The ’Contradictions’ of the Proem and the Burial of
Hector”, Mnemosyne 64 (2011), 1-20. Det kinns dock som ett icke-problem huruvida det ir musans eller
berittarens berittelse vi moter. Intressantare ar att genom invokationen kommer fokus att riktas mot
berittarakten, och mot berittelsen i sig.
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Markusslutet har vicke sa finns dven hir en diskrepans i berittelsen.'?” Skildringen av //iadens slut,
med dess ingdende beskrivning av Hektors begravning skiftar fokus frin Achilleus vrede och dess
omedelbara konsekvenser till att ge en bild av hur motstandarsidans store hjilte blir hyllad och
begraten. lliaden framstir pa detta sitt som en berittelse som inte bara hyllar krig, vild och min,
utan som ocksd problematiserar och gor minsklig den skildring som méter i berittelsen.

I berittelsens slut sker en upplésning och alla de konflikter som priglat framstillningen
nar hir en slags forsoning. I och med att Achillevs gir med pa att limna ut Hektors kropp till
Achillevs, och dirmed undviker att 4n mer uppréra gudarna da denne forsonas med Priamos i den
del av narrativet dir den trojanske kungen besoker Achillevs, utgor liadens slut ett slut pa de
konflikter om vilka beridttelsen berittar.

Men nir de [Achillevs och Priamos] grundligt stillat sin lust att dta och dricka / iakttog
Dardanos’ ittling med djup beundran Achillevs, / mirkte hur reslig och skén han var, i allt
som en gudom. / Aven Achillevs sig med beundran pa Dardanos’ ittling, / slogs av hans
kloka tal, hans 4dla hallning och anblick. / Sedan de mittat 6gonen si med att se pa
varandra / tog gamle Priamos f6rst av dem till orda och sade: / Ge mig en bidd, du gunstling
hos Zeus, si vi snarast far vila / och med ljuvlig sémn himta vederkvickande krafter! Anda
sedan min son av dina hinder blev dédad / har intill denna stund mina 6gonlock ej kunnat
slutas / och jag har ruvat pi osdgbar sorg under angest och suckar / medan jag viltrat mig
sjalv i smuts pa den kringbygeda girden. / Det ir férst nu som jag smakat pa mat och latit
min strupe / fuktas med glédande vin; dessférinnan intog jag inget.” (24:628-642)'%

Efterspelet till Achillevs och Priamos 6verenskommelse, som 4r Hektors begravning skildrar
infriandet av férsoningen som &gt rum, men det 4r ocksi en hindelse som leder mot Trojas fall.
Och gudarna i Olympen star for forsta gingen nigot enade, atminstone kring det att lata Hektor
bli begraven. "[While the path to Troy’s fall is cleared through Zeus’ actions in the //iad as a
whole, granting burial to Hektor plays an important role in bringing the war among the gods to
an end.”'” Berittelsens slut innebir si en upplosning, och denna upplosning har en helt annan
ton dn [liadens inledning. Begravningen och singerna 6ver den déde kan ses som en epilog till det

berittade skeendet i eposet.

Just as the story began before the beginning of the crucial Quarrel, with a hint of a larger
world in which the story occurs, so the story ends after the resolution of the final problem,
after the reconciliation of Achilles and Priam, with the return of Hektor’s body to Troy, with

107Se exempelvis diskussionen hos Satterfield, ”The Beginning of the lliad”, 1-20.

108Oversittningen ir himtad fran Ingvar Bjorkessons. Homeros, Iiaden (Ingvar Bjorkesson (6vers.) Stockholm:
Natur och Kultur, 2004).

109Satterfield, ”The Beginning of the /iad”, 18.
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the laments of Andromache, Hekabe, and Helen, and with Hektor’s funeral.!'?

Att det avslutningsvis berittas om hur tre kvinnor leder klagosinger 6ver Hektor skulle alltsd inte
vara en nédvindighet for berittelsens intrig. Konflikten har tagit slut och Troja forvintas falla, nir
Hektor som lyckats forsvara staden dott. Men vi kan ocksd notera att /liaden, som ju ir en
berittelse om det trojanska kriget varken berittar explicit om krigets borjan, eller dess slut, mer 4n
i mindre analepser och prolepser i narrativet. Nir begravningen dr 6ver forvintas striden upptas
igen (24. 660—-670) men om detta berittas det inte, utan det 4r den linga begravningsritualen

som blir den sista berdttade hindelsen i eposet. Mary F. Lefkowitz skriver:

If Homer had intended the //iad to glorify war, he would have ended his epic with the fall of
Troy and the triumph of the Achaeans. That he does not do so suggests that he meant his epic

to describe all of the effects of Achilles’” wrath, both victory and defeat; and it is in expressing

the effects of defeat that women play a crucial role.!

Visserligen hyllas den trojanske hjilten, men med en ganska bitter eftersmak genom den klagan
frun, Andromache, framfor, samt slutet pi den klagan som Helena brister ut i. Och genom
Hektors begravning i lliadens avslutande kapitel paminns lisaren om de konsekvenser ett krig,

och konflikt, innebir.

3.2 Kvinnorna vid graven

Till skillnad fran hur de tre kvinnorna som karaktirer presenteras i Markusevangeliet, sa moter vi
i lliaden en bild av att dessa karakeirer dr starkare bunden till en roll och tydligare berittade om
som kvinnor. Som kvinnor deltar de inte i minnens krig, som kvinnor definieras de i forhallande
till mdnnen, som kvinnor har de sin plats innanfér murarna och i hemmet. Som kvinnor utgér de
ocksd en kontrast till det manliga kriget, och deras handlingar ir allt annat 4n det vild som
minnen utfor.

Men dven om kvinnorna i eposet 4r en grupp som kontrasterar och som erbjuder en lugn
plats i hemmet utanfor de rasande striderna, si 4r kvinnorna ingenting utan miannen. Ménnen ir
de som definierar kvinnorna, av miannen far de sin status och roll, vilket gor att de betraktas som
en tillhorighet till midnnen. Och de blir dirfor en killa till konflike i iadens virld. Redan i

eposets inledning idr det en kvinna som blir orsaken f6r den stora konflikten mellan Achillevs och

110Matthew Clark, The Concept of Plot and the Plot of the liad”, Phoenix 55 (2001), 7.
111Mary R. Lefkowitz, "The Heroic Women of Greek Epic”, The American Scholar 56 (1987), 513.
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Agamemnon, och Helena 4r ocksd en karaktir forknippad med konflikt mellan gudarna och
minniskorna.'?

Kvinnorna vid Hektors grav, Andromache, Hekuba och Helena ir inga frimlingar i
narrativet, utan har en genomgaende roll i hela berittelsen. I den klagan de framfor 6ver den dode
Hektor skriver de ut sin roll till den déde som fru, som mor, och som svigerska. Dessa tre har
tidigare figurerat i berittelsen, och vi méter dem som lisare da de interagerar med de manliga
hjiltarna och protagonisterna i eposet. I Iliadens tredje sing méter vi for forsta gingen Helena,
foremal for strid mellan Paris och Menelaos, och forevindning for kriget mellan achaier och
trojaner. Nir Helena trider in i narrativet sitter hon och viver, och i hennes vivnad skildrar hon
“alla de plagor / histbetvingande troer och bronsbeklidda achaier / hade fatt lida for hennes skull
under krigsgudens hinder.” (3.125-128).!"% Uppgorelsen om Helena mellan de tvA minnen
misslyckas dd Afrodite blandar sig i handlingen, riddar undan Paris och f6r honom till hemmet i
staden.

I berittelsens sjitte sing moter alla de kvinnor som leder klagosanger i slutet av eposet
Hektor dd han befinner sig innanfér murarna och kommit for att hdmta tillbaka Paris till striden.
Forst moter Hekuba, sedan Helena, och sist Andromache. Efter att ha varit del i handlingen
fokuseras krigets vindningar och kvinnorna iterkommer inte igen forrin i sing 22 (Aven om
Andromache och Helena nimnts vid tillfille). T saing 22 dér Hektor, och Hekabe och
Andromache sérjer pd avstind, dven hir med sorgesing. Hekabe aterkommer igen i borjan av
sang 24, dir hon beklagar Priamos fird till Achillevs for att himta hem Hekror.

Nir sa Priamos kommer med den déde Hektors kropp moter alla i staden dem utanfor
porten. "De som forst ilat dit — hans maka, den vérdade modern — / slet i fértvivlan sitt hir och
stortade fram emot vagnen / for att fi famna hans huvud; runt dem flockades massan” (710-713).

Nir si Hektor forts in i staden och Priamos borg inleds den rituella klagan 6ver Hektor, med de

tre kvinnorna som var och en (8§)fipye yoéowo (inleder/borjar klagan, 24.723, 747 , 761).

Kvinnornas klagan ir inte det sista som berittas i [/iaden, utan efter deras ord berittas det om hur

112Se Mary R. Letkowitz, "The Heroic Women of Greek Epic”, The American Scholar 56 (1987), 503-518.

113Helenas vdv har kommit att uppfattas som syftande pid Homeros epos i sig, och Helenas karaktir har kommit att
uppfattas som intimt forknippad med poeten. Se Maria C. Pantelia, "Helen and the Last Song for Hector”,

Transactions of the American Philological Association 132 (2002), 25. Aven P. E. Easterling, "Men’s kAéog and
Women’s y60G: Female Voices in the fliad”, Journal of Modern Greek Studies 9 (1991), 145-151.
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man i staden samlar ihop ved under nio dagar, for att brinna Hektors kropp den tionde, begrava
benen och ita begravningsmaéltid den elfte dagen. Med orden ”si fick Hektor sin grav, den
histbetvingande hjilten” slutar sa berittelsen, dven om vi vet sedan tidigare att striden ska upptas
den tolfte dagen (24.667).

Kvinnorna i /fiaden ir mer utvecklade karaktirer 4n de som moéter i Markusevangeliets
slut. Detta till stor del for att de har en egen rost i narrativet, och en lingre pigiende roll i
berittelsen. De interagerar med de manliga huvudkaraktirerna och, 4ven om de inte deltar i den
storre delen av berittelsen, s finns de frin borjan med i Jliadens berittelsevirld. Precis som 6vriga
karaktdrer i lliaden si karaktiriseras, eller introduceras av berittaren genom epitet, t.ex. “den
vitarmade Andromache”, men det ir frimst genom dessa kvinnors tal som de blir karaktiriserade

igenom.

3.2.1 Berittande karaktirer

Medan de tre kvinnorna vid graven i Markusevangeliet forst och frimst 4r omtalade som
karaktdrer i berdttelsen, fokuserar slutet av /iaden pa kvinnorna som berittande karaktirer. Deras
handling i berittelsens avslutande kapitel ar de tal de héller 6ver den déde. I Jiadens berittande
text 4r tal en handling som karaktiriserar, som berdttar nagot om vem och hur karaktiren ir.
Andromache, Hekuba och Helena ir alla karaktirer som kommer till tals inom berittelsen, och
nir de gor det ges ocksa en bild av de som talar.

”O min make, si ung du dog! Och jag blev 4nka / hir i ditt hus! Den son vi gemensamt satte
till virlden, / vi tvd olycksaliga, ack, han dr dnnu helt liten! / Aldrig lir han bli man, ty
dessforinnan skall Troja / stortas frin hojden i grus sedan du, dess bélverk, gitt under, / du
som var murarnas virn, beskyddet for barn och for kvinnor. / Snart fors de alla bort hirifrin
pa de holkade skeppen / och dven jag bland dem; och du, mitt barn, maste ocksd / folja din
mor, bli slav och n6dgas till nesliga sysslor / i nigon omild herres tjanst — eller tar en achaier /
fatt i din arm, och en elindig dod skall du fi nir han vriker / ner dig frin muren, som
himnd for att Hektor kanske har dédat / brodern eller hans far eller son, ty tallosa greker /
filldes av Hektors hand och tvingades bita i griset. / Skonsam var han di aldrig, din far, i den
kvalfulla slakten. / Dirf6r begrats han si bittert nu i staden av alla. / Oségbar 4r den sorg du
véllat dina fordldrar, / Hektor, men mig allra mest har du limnat i grinslés fortvivlan. /
Aldrig strickte du ut frin din dédsbidd armarna mot mig / och gav mig inget ord till
lindring och trost som jag sedan / gratande alltid kunde ha mints i dagar och nitter.”

(24.725-745)

Andromache ir den forsta att brista ut i klagan 6ver sin déde man. Och det innehall som hennes

46



Lunds universitet Maria Sturesson

tal lyfter fram ar den personliga relationen, och en oro 6ver framtiden. Det finns ett starkt
missndje i hennes ord det r orden ifrin den sérjande hustrun med en tolkning av Hektors d6d
som ror henne sjilv och Hektors nirmaste.

Her laments concern the impact that Hector’s absence will have on his loved ones. They
reflect the pain and sorrow of loss from a purely human viewpoint. Overwhelmed by grief
and fear, Andromache has no words of praise for Hector; she can only weep for her fate and

the future that awaits her now that he is gone.114

Hennes tal i berittelsens avslutande kapitel ger en sammanhingande bild av det hon yttrat vid
tidigare tillfallen, ddr hon ockséa ger uttryck for den paverkan Hektors dod har for henne, privat.
Hekuba tar vid klagan i berittelsens slut.

"Hektor, av alla barnen var du den mitt hjirta holl kirast / och du var dlskad hogt av gudarna
medan du levde, / ja, dven efter din d6d har de 6msint vardat sig om dig. / Andra séner jag
haft tog Achillevs till finga och sinde / 6ver det 6dsliga havets vidd att siljas som slavar, / 4n
till Samos och Imbros och 4n till det disiga Lemnos, / men nir han dédat dig med sin linga
vissade lansudd / slipade han din kropp runt vinnen Patroklos’ gravhég, / honom du dripte
i strid — dock uppstod han ej frin de déda! / Anda ligger du hir i ditt fidernehem lika
daggfrisk / som om du nyss hade détt, lik en som Foibos kom nira / och slickte ut med en
skonsam pil frin bagen av silver.” (24.748-759)

Hekabes klagan ir inte lika tydligt kopplad till henne som person, inte heller ges hir nigon oro
over framtiden eller det som kommer ske med henne sjilv. Istillet talar Hekabe hidr om Hekrors
goda relation till gudarna, och om hur han skyddats av dem. Men hennes klagosang innebir
ocksa ett aterberittande av vad som alldeles nyss har skett i narrativet. Hekabe formulerar inom
berittelsen vad som redan berittats i kapitlets bérjan, dven om det sker utifrin ett personligare
perspektiv.

Helenas klagan ir den tredje och sista, och hon later berittelsen gi dnnu lingre tillbaka i
tiden, d4 hon kom till Troja, och vi méter i hennes ord en bild av den tid da kriget borjade.

"Hektor, av alla svagrar stod du alltid nirmast mitc hjirta. / Odet forenade mig med den
gudliknande Paris / som tog mig hit — men ack, hur girna jag détt dessférinnan! / Tjugo ar
har det gitt sen jag limnade fiderneslandet / och flydde bort frin mitt hem och kom till
Troja, men aldrig / horde jag hirda ord fran dig eller sirande klander, / nej, var det nagon hir
i huset som grilade pa mig, / en av de vilklidda systrarna till dig eller en svager, / eller min
svirmor — faderligt mild var Priamos alltid — / d var det du som grep medlande in och hall
dem tillbaka / med dina vinliga ord, med 6vertalning och saktmod. / Dirfor begrater jag dig,
men min egen olycka ocks3, / ty ingen enda vin som 4r god och tréstande mot mig / har jag i
Troja mer — de skyr mig alla som pesten.” (24.762-775)

114Maria C. Pantelia, "Helen and the Last Song for Hector”, Transactions of the American Philological Association 132
(2002), 24.
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Helenas ord handlar mycket om henne sjilv, men ocksd om hur Hektor var som person och hur
han agerade gentemot henne.

Det ir tre olika delar av den man som nyss détt som vi méter genom kvinnornas klagan.
De tre kvinnorna formulerar en relation till den déde, men tillsammans berittar de ocksa dennes
berittelse. "Den berittelse som de tre kvinnorna formulerar,” skriver Jimmy Vulovic, kan
sammanfattas pd foljande vis: Helena flydde med Paris till Troja tjugo ér tidigare. Trojanerna
hamnade i krig med grekerna. Hektor dédade Akilles vin Patroklos i kriget. Direfter himnades
Akilles genom att dda Hektor. Troja forgors.”!"> P4 ett sitt dr det en bakomliggande berittelse till
liaden sjilv som kvinnorna formulerar i sina sorgesinger, genom formatet for rituell klagan, som
ar en form f6r kvinnor att yttra sig i det offentliga.!'

De tre kvinnornas klagosinger kan ocksa ses som en ideologisk motvike till andra (sirskilt
mins) roster i eposet i stort.'’” Kvinnornas y60¢ ger uttryck for nigot helt annat in minnens jakt

pa KAéog, och sirskilt Hektor, som siger sig soka detta (6.446). A andra sidan finns det de som

menar att kvinnornas klagosinger speglar just detta, att de, och sirskilt Helenas klagan rymmer

en forstielse av kAéog vilket forklarar hennes plats i trion av sorjande som leder klagan 6ver
Hektor.!® Ifragasittandet av Helenas plats i den kvinnliga trion av graterskor bygger pi en
iakttagelse av hur klagosinger utformas med en “ascending scale of affection” vilket skulle
innebidra den mest betydelsefulla personen som tredje graterska.!'” Sett till poemet i stort sd kan
vil forvisso Helenas plats vara befogad: ”That Helen should be the last to speak is, however less

expected, and it is surely significant that she, who was the cause of the war, should speak thus so

115Jimmy Vulovic, "Déd, fokuserad och formulerad: Om identitet i [liadens tjugofjirde sang”, i Theorier om verklig
diktning: festskrift till Per Erik Ljung (Birger Hedén (red.); Lund: Absalon, 2008), 204.

1160m kvinnors klagan som ett format for kvinnors berittande har uppmirksammats, och antropologiska studier
likvil som litterdra har undersoke hur dessa singer kan forstds i ett historiske perspektiv. Se ex. Batya Weinbaum,
“Lament Ritual Transformed into Literature: Positiing Women's Prayer as Conerstone in Western Classical
Literature”, The Journal of Americal Folklore 114 (2001), 20-39.

11771 have argued that these particular laments in this particular closure serve, in an exeptional and authentic way, to
endorse a range of moral values alternative to those embodied in the heroic code of glory and, thus, that they
function in opposition to the poem’s dominant ideology” Christine Perkell, "Reading the Laments of //iad 247, i
Lament: Studies in the Ancient Mediterranean and Beyond (Ann Suter (red.), Oxford: Oxford University Press,
2008), 107.

118Maria C. Pantelia drar slutsatsen att det 4r Helenas forstielse av heroiskt kA€og som gor att hon tar denna plats i
eposets slut. Helena, menar hon, férknippas alltigenom eposet med poesi, och kan dirfor ses som en bild av
poeten. Pantelia, "Helen and the Last Song for Hector”, 25.

119Se Pantelia, "Helen and the Last Song for Hector”, 22. Aven Perkell, "Reading the Laments of //iad 247, 106.
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near the poem’s end.”’?°

Varje klagan tycks f6lja ssmma monster, och de liknar varandra i lingd (till skillnad fran
den klagan som aterfinns i sing 22). Kvinnornas klagan innehéller siledes ett inledande tilltal, en
narrativ sektion, och avslutande tilltal med klagan.'?' Vad giller innehallet i de tre klagosingerna
kan ocksi sigas att de aterger en rorelse i tid, frin Andromaches nutid och framtid, till Hekubas
skildring av det nidrmast foregiende for att landa hos Helenas skildring av kriget som helhet.
Andromache formulerar det som kommer att ske efter kriget, Hekuba sammanfattar i stort vad
som skett i den beridttelse vi varit med i, och Helenas klagas stricker sig bakit i tid, till krigets
bérjan. Det 4dr en bakvint kronologisk ordning dir betoningen kommer att liggas pa det som
varit utifrin den 6kande betydelse som ges i de tre klagosangerna. Skildringen av Hektor hos de
tre kvinnorna, skapar en bild av dennes identitet utifrin de tre kvinnornas perspektiv. Deras olika
perspektiv fir dem att framstd som hogst individuella karaktirer i Homeros epos, och som
intradiegetiska berittare formulerar de i ord den man som utgor centrum f6r berittelsens slut i
stort. Sorgen de tre kvinnorna vid Hektors sida ger uttryck for dr personlig och ger rost 4t dem
som drabbas av kriget, som ir offer fér min och deras konsekvenser, och det ir med en
frimodighet detta lyfts fram inom pirmarna for ett hjilteepos, och samtidigt berittar de den

historia som pa sitt och vis dr /liadens handling.

3.2.2 Kvinnorna och berittandet

Vi har dll viss del redan rért vid fraigan om de tre kvinnornas forhallande till den berittande
instansen, eller snarare deras berdttelse i forhillande till de epos som berdttas. Talen 4r den
handling som kvinnorna utfor i Iliadens sista kapitel, och som efterféljs av den korta
beskrivningen av hur Hektors kropp brinns och begravs. Kvinnornas berittelser i berittelsen ir
dirfor ndgot av de sista som skildras i den berittande text som utgdr Hiadens stoff.

Som ovan har tecknats si kan kvinnornas tal bide bekrifta och motsiga den berittelse
som hela lliaden utgér. Kvinnornas klagan 6ver den déde Hektor lyfter in sig sjilv i sin klagan,

och formulerar deras relation och hur de paverkas av Hektors dod, vilket inte finns berdttat om i

120Nicholas Richardsson, 7he lliad: A Commentary, Vol 6, books 21-24 (G.S. Kirk (red.) Cambridge: Cambridge
University Press, 1993), 350
121Pantelia, "Helen and the Last Song for Hector”, 24.
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den anonyme berittarens berittelse om minnen i kriget. Samtidigt si aktualiserar kvinnornas
klagan ett hindelseforlopp vilket 4r en del av det berdttade skedet utanfér kvinnornas klagan:
”The laments themselves, as songs embedded in the epic narrative, contribute to the primary
function of epic poetry, which is to preserve the memory of the hero beyond the limitations of his
society.”?> Aven i lliaden méter vi alltsi kvinnornas agerande som nigot som reflekterar tillbaka
mot berittelsen i stort och episkt berittande. Men 4ven om kvinnornas klagan till viss del speglar
eposet och bidrar pa sitt och viss till att bevara Hektors minne, s ar kvinnornas klagan en del av

berittarens berittelse, och det dr ytterst den berittande instansen som later miannen bli givna

KA€0G, som later dem bli irade min i berittelsen.!?

Genom kvinnornas klagan skildras berittelsen ur deras perspektiv. Genom berittelsen i
stort dr det frimst minnen och gudar som fokaliseras. Det ir till exempel Hektor vi féljer med in
i staden och dir moéter kvinnorna han talar med, det ir de skildrade minnen som utfor de
handlingar som frimst behdver ses, horas och upplevas i Homeros epos. Men kvinnornas tal utgor
alltsd ett utrymme for en annan berittelse att ta plats, och skeendet skrivs om i det att det skedda

ges en annan betydelse nir det stills i relation till hustru, mor och svigerska.

3.3 Sammanfattning

liaden ir ett epos, som med sina 24 sanger berdttar om en tid under slutskedet av det trojanska
kriget. Konflikter bygger upp handlingen som kretsar kring achaiernas store hjilte Achillevs och
dennes vrede. Konflikten rasar inom det grekiska ligret, forstds mellan achaierna och Troja, och
mellan gudarna. Intrigen som leder till Achillevs vin Patroklos dod orsakar ytterligare vrede hos
denne, och han dédar till slut trojanernas hjilte Hektor. De tre kvinnorna vid graven i slutet av
Iliadens berittelse leder klagan 6ver Hektor som framstar som en spegelbild av berittelsen i stort.

De formulerar en berittelse vilket pAminner om eposet i sig.

122Pantelia, "Helen and the Last Song for Hector”, 25.
123Se Perkell, "Reading the Laments of f/iad 24", 108.
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Diskussion

4.1 Likheter och skillnader

Markusevangeliet paminner inte alls om /liaden. Markusevangeliet 4r inte en skildring av ett
blodigt krig. /liaden ir inte en skildring av en enda karaktir gentemot vilken alla 6vriga gestalter i
berittelsen interagerar och reagerar, svarar och foljer. Det dr tva berittelser av helt olika slag. Men
bada dessa berittelser slutar med en skildring av en gravplats, och med tre kvinnor vid denna plats
i berittelsen, i berittelsens slut. En stor man har détt och begravning dger rum. En forsta
intertextuell lisning avsl6jar att bida dessa berittelser rymmer tre kvinnor med namn vid graven,
och att berittelsen snart 4r slut. Men hir slutar ocksa likheterna.

Skillnaderna mellan de bada berittelserna 4r desto fler. Vi kan snabbt konstatera en stor
skillnad i stil, meter och form av narrativ. Markusevangeliet 4r en berittelse av biografiliknande
slag som soker beritta om den judiske Messias och genom berittelsen sjilv uppmanar till tro pa
och gensvar gentemot honom. /fiaden ir ett epos som skildrar ett mytiske krig med heroiska min
och gudomliga gudar i konflikt med varandra. Det 4r en sang som illustrerar och upphéjer mins
handlande i ett svunnet krig, och dir tragisk déd blir till en grogrund for den episka berittelsen.
Kvinnorna har dessutom helt olika roller i berittelserna. I //iaden finns det en tydlig gruppering
av kvinnor i narrativet. Det 4r de som inte krigar utan 4r hemma och viver istillet, det dr de som
definieras utifrin deras forhallande till mannen som kan betrakta kvinnan som en egendom. Och
kvinnan utgdér i Iliadens narrativ ytterligare en killa tll konflike for karaktdrerna. I
Markusevangeliet handlar kvinnornas roll inte enbart om dem som kvinnor. De kompletterar,
mojligtvis, den grupp av (manliga) lirjungar som tidigare fltt ut ur narrativet, och de
kontrasterar samma grupp genom att vara kvar i berittelsen. Miljon som skildras och de riter som

ir en del av det berittade skeendet ser helt olika ut.
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En av de tydligare skillnaderna 4r ocksd den som ér mest intressant, och det r kvinnornas
handling i narrativet: den kontrast som bildas mellan kvinnornas tystnad i Markusevangeliet och
kvinnornas tal i /iaden, och den ridsla som moéter hos kvinnorna i evangelieberittelsen, medan
det dr en frimodig sorg som snarast méter genom homeros kvinnor i slutet av berittelsen. De
tycks inte vara ridda, d4ven om de nu invintar krigets slut och trojas fall. I Markusevangeliets
berittelse 4r kvinnorna intradiegetiska mottagare av ett budskap som framférs till dem, och som
star kvar i berittelsen dven efter deras flyke fran platsen. De tre kvinnorna fokaliseras i berdttelsen
vilket innebir att det dr genom dem, deras perception, och deras upplevelse av skeendet som
berittelsen skildras. De blir aldrig berittare av budskapet om Jesu uppstandelse. I fiaden ir de tre
kvinnorna diremot inte fokaliserade, utan de blir berittare i berittelsens slut och fir genom sin
klagan vid Hektors grav skildra ett skeende med sina ord, dven om de 4r underordnade eposets
berittelse i stort.

Vi kan skildra de bada berittelsernas likheter och olikheter pa féljande vis:

Markusevangeliet Iliaden
Karaktirer: Maria fran Magdala Andromache

Jakobs Maria Hekabe

Salome Helena

(Jesus) (Hektor)
Karaktirisering: Lirjungar/kvinnor/bifigurer Kvinnor

Kollektivt svar gentemot Jesus Individuella tal
Handlingar, Ser, gar, hor Leder klagan
och Kinslor: Forskricks, blir ridda Talar

Skakar, flyr, ir tysta Sorjer
Tema: Tystnad Tal
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Att beritta om: Liv Dad
Berittande text: Narrativ biografi Narrativ epik
Metafiktivt drag: Dramatisk ironi Mise-en-abyme

4.2 Numerus och genus — skil for jamférelse?

Jag har i inledningskapitlet till denna uppsats talat om en forutsatt intertextualitet, en
intertextuell relation som déja-lu, och om den komparativa jimforelsen emellan dessa tvd texter
som ett nedslag i historiska skildringar av kvinnor férfattade av min. Intertextualitet har i denna
uppsats riktats mot en ldsarorientering, dir lisaren ses som den yta dir texter formar korsas,
stotas, blotas, tolkas och ldsas. Min egen sammanlisning av Markusevangeliets text och fiaden
utifrin det motiv som kvinnorna vid graven utgér har utgétt frin just de tre kvinnorna, graven
och slutet i berittelsen. P4 det hela taget kan det ses som en tunn grund f6r jamforelse och fragan
har stillts vad det 4r jag vill visa med att gora en saidan unders6kning? Ja, det enkla svaret pa den
frigan ir att jag vill forsoka forstd Markusevangeliets slut, jag vill forstd kvinnornas funktion och
roll och deras tystnad i berittelsens slut. Att lita det motiv som de tre kvinnorna vid graven utgor
ldsas i ljuset av ett liknande motiv i en annan text blir ett sitt att forstd Markusevangeliets slut pa
ett om mojligt annat sitt.

I framstillningen ovan blir det nistan plagsamt tydligt hur olika dessa texter 4r. Den
intertextuella relationen 4r list med utgingspunke i ett motiv som 4r en del av ett stérre och
avgrinsat narrativ. Hade uppgiften nu varit att beldgga genetisk relation, eller att visa pa hur
Markusevangeliets forfattare anvinder sig av Andromache, Hekuba och Helena i framstillningen
av kvinnorna i Markusevangeliets slut, si hade undersokningen fitt bygga pa likheterna, och
olikheterna limnats dirhdn. En intertextuell lisning som diskuterar narrativa olikheter i
berittelser later ocksa textens och berittelsens egenheter vara just det.

Utgingspunkten for denna undersékning har varit ett resonemang som sokt beskriva
Homeros texter som en bakgrund till och en litterir forlaga till Markusevangeliets skildring av

Jesus. MacDonalds slutsatser, att evangeliets forfattare, medvetet och kreativt imiterar Homeros i
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skildringen av Jesus, lyckas dock inte bygga upp en bild dir det idr tydligt att evangelietexten
anspelar pA Homeros epos. I diskussionen kring kvinnorna vid graven och dess bakgrund i
Homeros epos, skriver MacDonald: "One probably ought merely note that just as three women
led the laments for Hector at the end of the //iad, three women came to the tomb Easter morning
to care for the corpse in Mark.”'?* MacDonald later element i Markusevangeliets text peka bakit
mot en annan narrativ enhet, Homeros epos, men forklarar inte rikeigt vad kopplingen dem
emellan innebir. For vad skulle en koppling mellan //iadens tre kvinnor vid graven och
Markusevangeliets tysta trio kunna innebira? Den fragan har jag arbetat med, dven om jag inte
har velat ansluta till MacDonalds bild av den kreative forfattaren som blir slutsatsen av
parallellerna mellan Markus och Homeros. Jag har istillet valt en att arbeta med en illustrativ
intertextualitet f6r att med Homeros skildring av kvinnorna i fliadens 24e sing belysa det portritt

av kvinnorna vid graven i Markusevangeliets slut.

4.3 Intertextuella slutsatser

Vad kan en intertextuell jimférelse siga om Markusevangeliets skildring av kvinnorna i
berittelsens slut? Ja, det dr frigan som nu ska besvaras. Efter att ha sett intertextualiteten,
analyserat de bada narrativa sluten ar vi framme vid den syntetiska avslutningen. Vi har
konstaterat fi likheter och stora skillnader mellan de bide berittelserna, bide till form och
innehall. Men det har ocksd varit en av de metodiska avvigningarna att olikheterna ir relevanta
for en intertextuell analys. De intertextuella slutsatser jag hir amnar gi igenom ir forst och frimst
en diskussion kring vad Lina Sjobergs metod for intertextuell analys kan belysa hos
Markusevangeliets slut. Vidare diskuterar jag berittelsernas slut som sjilvreflekterade, vilket den
narrativa analysen tagit fasta pa. Skildringen av dessa kvinnor i narrativ text ir historiskt intressant

di den antydda sjilvreflektionen av texten siger ndgot om textens sammanhang.

4.3.1 Den linjira modellen

Om vi ser den intertextuella relationen som beroende av varandra, om vi viljer att betrakta

motivet med kvinnorna vid graven som anvint av evangelieberittelsens forfattare. Ja, di 4r det

124MacDonald, Homeric Epics, 158.
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intressant att se hur detta motiv anvinds i den kronologiskt senare texten.

Sjobergs modell for att analysera intertextualitet kommer vil till pass for en siadan
intertextuell relation, dir en senare text anvinder sig av och tar spjirn mot en tidigare forfattad
text. Vi har redan diskuterat textens markorer, d.v.s. det som for ldsaren antyder en intertextuell
relation. Hir handlar det om tre kvinnor vid den déde hjiltens grav i slutet av berittelsen. Sa kan
de intertextuella markérerna sammanfattas. Markorerna ér dels karaktirerna i sig, men ocksa
bestdende av motiv och tema. Som ett motiv har kvinnorna vid graven behandlats alltigenom
denna uppsats, och en tematik som &syftas blir kvinnornas tal respektive tystnad och dod
respektive liv.

Enligt Sjobergs modell si f6ljs identifieringen av markérerna genom en diskussion kring
det sdrt pa vilket den senare texten anvinder markorerna i den nya narrativa kontexten, och vi kan
bérja med att diskutera det forhdllningssirt tll den tidigare texten som Markusevangeliet ger
uttryck f6r. Om kvinnorna vid graven i Homeros epos dr att betrakta som karaktirer som
formulerar ett forhallande till den déde, men ocksa som ir de forsta som aterberdttar den historia
som hela Zliaden skildrar, si framstar kvinnornas tystnad som ett férvringande av motivet. Skulle
vi se kvinnornas klagan i liadens 24e sing som roster som innebir en motsats till den ideologi
och det forhirligande av kriget, sa blir kvinnornas tystnad en tystnad i vilken ingen relation till
den dode skapas, ingen frustration 6ver livets villkor uttalas. Och ingen kritik gentemot ett
manligt samhille fir nigot utrymme i berittelsen. Men hir finns ju ocksi den viktiga podngen att
Jesus, till skillnad frin Hektor, inte dr dod.

Utover forhallningssitt bestar Sjobergs analys av fragmentarisk intertextualitet dven en
fraga kring det wstryckssitt som den senare texten anvinder sig av. Det blir hir som
Markusevangeliets sitt att berdtta om kvinnorna som fokaliserade som blir det centrala vad giller
uttrycket. Kvinnorna ser, hor och upplever i Markusevangeliets narrativ och sittet att berdtta gor
att motivet av de tre kvinnorna vid graven anvinds som karaktirer for att se och héra vad som
skett. Perceptionen av Jesu uppstindelse si som berittad genom de tre kvinnorna vid graven hér
till uttrycket av detta motiv. Talet liggs istillet hos berittarinstansen i berittelsen, som formedlar
skeendet av kvinnorna vid graven.

Effekten av intertextualiteten, av anvindningen av motivet i Markusevangeliets slut

rymmer bade kontrastering och kritik, identifiering och forstirkning. Férhillandet de bida
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texterna emellan kan inte beskrivas utifrin en av dessa punkter, utan det dr en komplex relation
dir motivet inverteras och kontrasteras, dir det forstirks och ifrdgasitts. Och det ér ett motiv som
beror pd forstielsen av motivet i de enskilda berittelserna. Skulle vi forutsitta det linjdra
forhallandet de bada texterna emellan fnns en mojlighet att de tre kvinnorna vid graven
identifieras med de tre kvinnorna i liadens slut.'® Forstdelsen av dem skulle kunna komma att
bero dirpd, att kvinnorna, hade de funnit Jesus déd, formulerade sorgesanger som hade berittat
deras version av berittelsen utifrin sitt perspektiv. Men vi behover inte spekulera. Jesus har
uppstatt. Motivet dr ocksd en forstirkning av dessa karaktirers handlande och bidrar dill att
betona deras roll och funktion i berittelsen. Men framfér allt blir effekten av intertextualiteten en
kontrastering ddr berittande stills mot fokalisering, ddr tal stills emot tystnad och dir dod stills
emot liv. Implicit kan detta forstds som en kritik mot motivet s som det framstir i Homeros
epos. Men en kritik mot vad? Mot en homerisk virldsbild eller Homeros texter i sig?'2¢ Eller mot
kvinnornas roster som i sig tolkar och kritiserar manlig heroism, eller deras roster som
auktoritativa berittare av en alltf6r personlig berittelse?

Den linjira modellen férutsitter att Homeros material anvinds i Markusevangeliets
berittande text. Och det skulle innebdra att motivet transformeras i den senare texten.
Kvinnornas tal i /liadens slut blir en tystnad hos Markus. Och ir det i sd fall en tystnad som bara
star i relation till den ytterligare kontrasten mellan déd och liv? Dir kvinnornas uttalade sorg i
Iliaden blir en tystande fruktan i Markusevangeliet? Att Jesusgestalten kan transformeras pa detta
sitt kinns mer rimligt, men transformeringen av de tre kvinnorna frin talande till tystade 4r inte

sjalvklar. Jag foreslar en annan losning.

4.3.2 Sjilvreflekterande berittelse

I analyserna av de bada narrativen har kvinnornas funktion i berittelsen visat sig rymma en for
berittelsen, eller den berittande instansen, sjilvreflekterande, nirmast metafiktiv, funktion.
Genom kvinnorna berittas det pd ett sitt som gor att det dr den stora berittelsen i sig som
kommer att fokuseras. Och detta sker i Markusevangeliet genom kvinnornas tystnad, dir deras

icke-berdttande istillet bidrar till att berittelsen i stort, evangeliet om Jesus Kristus, hamnar i

12554 MacDonald, Homeric Epics, 157-158.
126]fr diskussionen hos MacDonald kring syftet med att emulera homeriska texter. MacDonald, Homeric Epics, 190.
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centrum. Kvinnornas tystnad i Markusevangeliets slut som en dramatisk ironi gor att kvinnornas
agerande stills i kontrast till det av berittaren framberittade evangeliet. I //iaden sker detta pa ett
annat sitt. Den berittelse som kvinnorna tillsammans férmedlar i sin klagan vid Hektors grav ér

en spegelbild, en litterdr mise-en-abyme, av den berittelse som férmedlas genom den episka

berittelsen. Och den episka berittelsen 4r den som ger dra, kA€o0, it de stora hjiltarna.

Andromache expresses both her own sense of loss and her awareness of what Hector’s death
will mean for all the Trojans; Hecuba speaks of Hector’s value in the eyes of the gods; Helen
frames her lament in terms of the whole story of her experiences since she went to Troy.
Similarly, women’s handiwork, which might be expected to be emblematic of their
subordinate role as domestic workers, can also be used as an analogue of the work of the poet,
as the medium through which human beings are given k/éos. The Iliad thus gives unexpected
authority to what women say and create.'”
Aven om denna speglande berittelse knappast méter i Markusevangeliets text, si finns en parallell
i det att den berittelse som fokuseras i och med kvinnornas tystnad ir berittelsen om Jesus, den
som i evangelieberittelsen ges all dra. Kan vi sd uppfatta berittelsen om Jesus som en skildring av
en hjilte som genom berittelsen, i berittandet ges den form av hirlighet som /iadens berittelse

berittar om? Och skulle detta i sa fall vara ytterligare ett led i att se evangeliet som biografi? Och

vad innebir fokus pa det berdttande?

4.4 En intertextuell lisning av Markusevangeliets slut

Markusevangeliets berittare liter sin berittelse ta form genom karaktirer i diegesen. Aven om
dessa aldrig blir nagra berittare i sig, si behovs de for att se och héra det som sker. De tre
kvinnorna som tidigt en morgon rér sig ut mot den plats dir Jesu kropp lagts far se den tomma
graven, och hor budskapet om Jesu uppstandelse. Berittelsen berittas genom dem, men inte med
deras ord, utan genom deras 6gon och 6ron. Och genom deras kinslor: undran, forskrickelsen,
ridslan och genom tystnaden. Fokaliseringen av dessa kvinnor pekar mot nagot centralt for
Markusevangeliets skildring, och det dr hur uppfattningen av Jesus, uppfattningarna om Jesus
alltid 4r minniskors, karaktdrers i Markusevangeliets berittelsevirld. Det ir inte en allvetande
berittare som ser, hor eller kinner Jesus i berittelsen, utan skildringen méter genom andras 6gon,

andras 6ron och andras kinslor. Denna perception tillskrivs évriga karaktdrer, vinner, fiender och

127Easterling, ”Voices in the liad”, 149.
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de manga bifigurer i berittelsen. Det talade och den frimodiga bekinnelsen 4r nigot som tillskrivs
evangeliets berittare, och som 4r den uppmaning som rér sig ut ur evangeliet. Nir kvinnorna flyr
ifrin graven, utan att tala, utan att formulera vad de sett och hort 4r det bade férvinande och
abrupt. Men i och med deras tystnad, genom och trots deras ridsla formedlas ocksi budskapet
om Jesu uppstandelse.

Tystnaden kan ses som ett svar pa budskapet om uppstindelsen, om livet, for kring livet
fyller inte kvinnorna vid graven i Markusevangeliet nagon funktion, det var den dode de
associerades med, det var en déd de hade kunnat berdtta om. Men kvinnornas tystnad till trots sa
har budskapet férmedlats i diegesen, och de tre kvinnorna framstar som narrativa redskap for
evangelieberittaren att skildra hindelserna den dar morgonen, dir berdttaren med auktoritet har
formedlat berittelsen, genom kvinnornas frimodiga handlande: att ta sig till Jesu grav. Men
kvinnorna kan ocksi ses som tystade av ett auktoritativt berittarperspektiv, dir kvinnornas
berittelse skulle féra bort fokus frin berittelsen i stort och berittandet om Jesus Kristus.
Kvinnorna star sa visserligen i kontrast till berittarperspektivet, precis som kvinnorna i liadens
slut som visar pd ett annat perspektiv 4n det som ir eposets genomgaende manliga hjilteskildring.
liadens tre kvinnor talar frimodigt ut sin sorg vilket star i stark kontrast till Markusevangeliets
tystande ridsla dven om dessa tre kvinnor till en borjan portritteras mycket positivt och hur de
inledningsvis frimodigt roér sig ut mot Jesu grav vilket rymmer en spinning inom det egna
narrativet f6r hur kvinnorna framstills och uppfattas.

Kontrasten berittelserna emellan binder dem ocksi samman da de tre kvinnorna, deras
agerande och deras karaktirer i berittelsen rymmer en metafiktiv funktion. De, som karakeirer i
berittelsen pekar mot berittandet i sig och mot berittelsen i stort. liadens tre kvinnor skildrar
genom sin klagan ett krig som drabbar dem som personer, och evangeliets tre kvinnors flyke ut ur
berittelsen 4r en dramatisk ironi dir evangeliet forkunnas deras tystnad dill trots. Det ir
berittelsen som hamnar i centrum i och med kvinnornas icke-berittande, i och med den tystnad
som avslutar evangeliet. Vad detta skapar ir en tolkning av evangelieberittelsen som auktoritativ
och normerande vad giller dess berdttande, och bilden som skapas av berittelsen 4r att den har
niarmast funktion av en bekinnelse.

Kvinnornas roll i berittelsen, som kvinnor och som karaktirer med en metafiktiv funktion

i narrativet r komplexa karaktirer som avslutar de bada berittelserna, pa olika sitt. I Hiadens
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berittade epos inkorporeras kvinnornas perspektiv i berittelsen i stort, blir en del av den och
kompletterar skildringen av manliga min och sjunger singen utifrin dem kriget drabbar. I
Markusevangeliets berittelse dr kvinnorna en nédvindig del av berittelsen, de méste se, de maste
hoéra, men beridttelsen ir inte deras. Deras svar i riddsla och tystnad pekar mot berittandet, och
mot ldsarens framtida svar pa berittelsen om Jesus Kristus, Guds son.

En intertextuell lisning av Markusevangeliets slut har kommit att innebdra en
utgingspunkt i en diskussion om Markusevangeliets relation till /iaden. Dennis R. MacDonald
har foreslagit ett genetiskt samband de bada texterna emellan pa ett sitt som fokuserar evangeliets
forfattare. Istillet for att si gora har jag hir foreslagit ett metodiskt arbetssitt dir lisningen av
Markusevangeliets och /iadens relation idr en intertextualitet som déja-lu. Intertextualiteten ar
forutsatt, redan list och de tvé texterna lises inte pa grund av ett kronologiskt férhéllande, utan
med och genom det motiv de bada uppvisar. Kvinnorna vid kraven i de bada berittelsernas slut

pekar pa olika sitt pa beridttelsen i stort, och mot berittarakten som en central del i skildringen.
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Sammanfattning och utblick

Detta har varit ett forsok. Ett forsok att beskriva ett forhillande mellan texter, ett forsok att
diskutera litterdra motiv och kvinnogestalter i en sammanldsning av tva texter som egentligen inte
har med varandra att gora. Eller, det kanske de har. Somliga menar att sa 4r fallet. Ndgon ser den
ena texten som direkt beroende av den andra. Men de allra flesta tycks skaka lite pa huvudet at
jimforelsen och mena att pastiendet ir befingt, relationen 4r obefintlig, och i alla fall inte avsedd.
For vad har Homeros med Markus att gora?

Denna uppsats har forsoke diskutera de tre kvinnorna vid graven som ett motiv vilket
moter ldsaren bade i Markusevangeliets slut och i liadens sista kapitel. Den intertextuella
lasningen har lyft fram intressanta kongruenser men sjilvklart ocksa sett manga oférenligheter. Av
de mer intressanta slutsatserna som kunnat dras av denna jimférelse dr det sjilvreflekterande
draget i Markusevangeliets slut dir berittelsen om Jesus lyfts fram som auktoritativ text, men dir
det sker pa bekostnad av kvinnornas tal. Kvinnorna i slutet av Markusevangeliet dr ett redskap i
berittelsen for att beritta om Jesu uppstindelse, men tystas for att inte sjilva ta fokus frin den
berittelse som 4r evangeliet. Nir kvinnorna i slutet av //iaden sjunger ut sin klagan 6ver den déde
Hektor ir det genom klagovisor som reflekterar lliadens berittelse i stort. Ja de tre kvinnornas
berittelse i Homeros epos sjunger om Hektor, men frin ett annat, mer personligt perspektiv, 4n
det ur vilket den anonyme berittaren férmedlar sin berittelse, och liadens kvinnor blir dirmed
inte bara spegelberittare i berittelsen, utan det finns en méjlig 6ppning for kvinnornas klagan att
som beridttelser vara en ideologisk motstindskraft till eposets dominerande, manliga
berittarperspektiv. Kvinnors rituella klagan, deras berittande i litteraturen har férstds kommit att

stilla frigan om kvinnors berittande bakom den skrivna texten, och forsok till detta finns dven
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vad giller evangelietexten.'?® Forsok har ocksd gjort att tala om kvinnornas berittelser som nigot
som ryms bakom den skrivna texten, och inte lingre en del av historien nir text sitts pa papper.'*
Spekulationerna kring var kvinnornas roster nu finns, bortom texten, och bakom historien kan
vara en annan friga, men det 4r en friga som utmanas av en intertextuell lisning av
Markusevangeliet. For trots kvinnornas tystnad fokuseras det berittade, och det berittande. Den
tysta trions icke-berittande bildar en kontrast till den av en auktoritativ berittare formedlade
berittelsen, ett evangelium, om Jesus, och berittandet i sig tar en bekdnnande form. Att beritta dr
att bekdnna. Vad blir da implikationerna av en sidan lisning? Vad ir det f6r milj6 vi befinner oss i
dir berittelsen och berittandet fyller denna funktion? Om vi i [liadens fall kan lyfta fram
berittandet som estetik sa blir evangelium som bekinnelse annorlunda. Uppmaningen till ldsarna
i berittelsen att svara an pa Jesus, dr ocksd att svara pa berittelsen i sig, och att i berdttandet
fortsitta den berittelse som tar sitt slut i Markusevangeliets 16e kapitel.

Och de tre kvinnorna vid graven? Detta forsok att lisa de tre kvinnorna i
Markusevangeliets slut intertextuellt, i relation till /iadens tre kvinnor i berdttelsens slut har visat
hur tre karakedrer i olika berittelser, i skildringar av olika slag, anvints fér att peka mot

berittelsens storhet, dven om detta gors pa olika sitt.

128Se t.ex. Angela Standhartinger, ”What Women Were Accustomed to Do for the Dead Beloved by Them (Gospel
of Peter 12.50): Traces of Laments and Mourning Rituals in Early Easter, Passion, and Lord’s Supper Traditions,
JBL 3 (2010), 559-574.

129Se Joanna Dewey, "From Storyteller to Written Text: the Loss of Early Christian Women’s Voices” Biblical
Theology Bulletin 26 (1996), 71-78.
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